


Opisywane urzadzenie jest zgodne z wymogami dyrektyw 89/336/EEC i 73/68/EEC
z uwzglednieniem poprawki 93/68/EEC.
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® Przed uzyciem kamery po raz pierwszy nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi,
a zwlaszcza informacje zawarte na stronie iv.

OSTRZEZENIE OSTRZEZENIE

W CELU OCHRONY PRZED Zeby zapobiec porazeniu pradem, nie nalezy
POZAREM | PORAZENIEM PRADEM, otwiera¢ obudowy urzadzenia. Wewnatrz
URZADZENIE NALEZY CHRONIC urzadzenia nie ma zadnych czesci, ktére
PRZED ZALANIEM | WILGOCIA. mogtyby by¢ wymieniane lub naprawiane
Urzadzenie powinno by¢ zasilane przez uzytkownika. Wszelkie naprawy
wytgcznie przy pomocy zalecanego powinny by¢ wykonywane przez

zasilacza lub akumulatorka. autoryzowanych sprzedawcow lub punkty
serwisowe.

OSTRZEZENIE

Uzycie innego zrédta zasilania moze
by¢ przyczyng porazenia pradem
elektrycznym lub pozaru.

Wazne: Zasilanie:

Materiaty audiowizualne moga Urzgdzenie moze by¢ zasilane z zasilacza
zawiera¢ prace podlegajace ochronie lub akumulatora.

prawa autorskiego, ktére nie moga byé Zasilacz moze by¢ podtagczany do sieci
nagrywane bez pozwolenia wiasciciela elektrycznej o napieciu zmiennym z prze-
tych praw. Dlatego nalezy zapoznac dziatu 110-240 V i czestotliwosci 50/60 Hz.
sie z przepisami dotyczacymi prawa
autorskiego w swoim kraju.

UWAGA:

Wyswietlacz ciektokrystaliczny kamery wideo jest elementem wykorzystujacym najnowsze
technologie, wykonanym z ponad 120.000 tranzystoréw cienkowarstwowych*
zapewniajacych doskonaty obraz. W niektérych przypadkach na wyswietlaczu moga byé
widoczne state niebieskie, zielone, czerwone lub czarne punkty. Nalezy pamietac, ze nie
wplywa to na sposoéb dziatania opisywanej kamery.

*Producent zastrzega sobie prawo zmiany parametréw technicznych bez uprzedzenia.

Informacje o znakach handlowych

e Microsoft i Windows sg zarejestrowanymi znakami handlowymi w Stanach Zjednoczonych i innych
panstwach.

e Adobe Acrobat Reader jest znakiem towarowym firmy Adobe Systems Incorporated.

e DPOF jest znakiem towarowym firm CANON INC., Eastman Kodak Company, Fuji Photo Film Co.,
Ltd. i Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

e \Wszystkie pozostate nazwy przedsiebiorstw i urzadzen sag naleza do ich wtascicieli.
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Skrécony opis obstugi

Szczegdtowe opisy tych i innych funkcji
kamery znajdujg sie na dalszych stronach
niniejszej instrukcji.
Montaz akumulatora

Przetgcznik POWER

Upewnij sie, ze przetacznik
POWER znajduje sie
w potozeniu OFF.

Ustaw wskaznik === z boku akumulatora
na wysokosci wskaznika === na kamerze
(®) i przesun akumulator w kierunku
wskazywanym przez strzatke do momen-
tu, w ktérym zostanie zablokowany (@).

tadowanie akumulatora

1 Zamontuj akumulator w kamerze i upew-
nij sie, ze przetacznik POWER znajduje
sie w potozeniu OFF.

Podtacz dostarczony w zestawie kabel
zasilajacy do gniazdka AC w zasilaczu,

a drugi koniec kabla podtacz do gniazdka
elektrycznego w $cianie.

Gniazdko AC

|

Do gniazdka
elektrycznego

)

,,"”
3 Podtacz wtyczke DC do gniazdka DC
w kamerze.
o \Wskaznik tadowania zacznie $wiecic.

Gniazdko DC

e Po natadowaniu akumulatora wskaznik
tadowania zgasnie.
4 Odiacz wtyczke DC od gniazdka
w kamerze, a nastepnie odtacz zasilacz
od sieci elektryczne;j.
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Wkladanie kasety

1 Podiacz zrédio zasilania, a nastepnie
przesun dzwignie blokady pokrywy
kieszeni kasety i otworz catkowicie
pokrywe.

e Kamera wysle sygnat dzwiekowy i otworzy
kieszen kasety.
Dzwignia blokady
pokrywy kasety

2 Wsun kasete okienkiem na zewnatrz
i zabezpieczeniem przed zapisem do

gory.

Zabezpieczenie
przed zapisem

3 Ostroznie nacisnij w miejscu oznaczonym
@EED, tak by zablokowa¢ mechanizm
przytrzymujacy kasete.

4 Gdy mechanizm przytrzymujacy kasete
zostanie zamkniety, zamknij pokrywe
kieszeni kasety przyciskajac jg na srodku.

Wskazowki dotyczace postawy
podczas filmowania

Zeby dokonywa¢ udanych nagran, nalezy
w trakcie filmowania przyjmowacé stabilng
postawe, co zapobiegnie drganiu obrazu.

Trzymanie kamery

Umies¢ prawy kciuk w poblizu przycisku
REC START/STOP i przetgcznika VOL.
Lewy kciuk nalezy umiesci¢ w wyprofilowa-
nym miejscu po lewej stronie wyswietlacza.

Postawa podstawowa

Zwro¢ uwage,
by nie zastania¢
obiektywu
palcami.

Oprzyj tokcie o klatke
piersiowa.

Stan prosto na obu

Filmowanie pod duzym katem

Obré¢ wyswietlacz w ten
sposob, zeby mozna byto
na niego patrze¢ z dotu.

Filmowanie pod matym katem

AN
g

Obro¢ wyswietlacz w ten
sposo6b, zeby mozna byto na
niego patrze¢ z gory.

Uwaga:

e Staraj sie nie dotyka¢ mikrofonu podczas
nagrywania, poniewaz spowoduje to powstanie
szumow.
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Skrécony opis obstugi

Przycisk REC
START/STOP

Przetacznik POWER ZOOM (VOL.)

Przycisk sterujacy

Przetagcznik POWER
Nagrywanie na kasecie
1 Wito6z kasete do kamery.

2 Nacisnij przycisk LOCK i ustaw
przetagcznik POWER w potozeniu
CAMERA.

e Obraz znajdujacy sie naprzeciwko obiektywu
bedzie widoczny na wyswietlaczu.

Przycisk LOCK

3 Nacisnij przycisk REC START/STOP,
zeby rozpocza¢ nagrywanie.

Zatrzymanie nagrywania

Ponownie nacisnij przycisk REC
START/STOP.

Zblizenie

Przesun przetacznik POWER ZOOM
w kierunku T (@) (zblizenie) lub W (@)
(szeroki kat).

Przetgcznik POWER ZOOM

Odtwarzanie kasety

1 Nacisnij przycisk LOCK
i ustaw przetacznik
POWER w potozeniu VCR.

=N

Przycisk LOCK

2 Nacisnij < (lub >) na przycisku
sterujacym, zeby przewing¢ tasme do tytu
(lub do przodu) do zgdanego punktu.

@ |

3 Nacisnij &, zeby rozpoczg¢ odtwarzanie.

Przerwanie odtwarzania
Nacisnij v.
Regulacja gtosnosci

Przesun przetacznik VOL. w kierunku + lub -,
zeby zwiekszy¢ (®) lub zmniejszyé gtosnosé
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Ostrzezenia

e Jezeli kamera wideo jest nie uzywana, nalezy
pamietac o wyjeciu kasety, wytaczeniu zasilania
i odtgczeniu zrédta zasilania.

Nie wolno kierowa¢ obiektywu bezposrednio
na stonce.

Niezaleznie od tego, czy wykonywane jest
nagrywanie, czy nie, nie wolno dopuscic, by na
soczewki obiektywu oraz na wyswietlacz
ciektokrystaliczny padaty bezposrednie
promienie stoneczne. Moze to spowodowaé
zniszczenie matrycy CCD lub powierzchni
wys$wietlacza LCD. Nalezy zachowac
szczegolng ostroznos¢ podczas nagrywania na
zewnatrz.

Podczas wykonywania nagrywania w ciemnym
miejscu nalezy unika¢ filmowania jaskrawo
oswietlonych obiektow lub zrédet Swiatta, np.
stonca. Moze to spowodowac wybielenie obrazu.
Jezeli to sie zdarzy, nalezy skierowa¢ kamere
w innym kierunku i odczekaé, az wyswietlany
obraz powréci do normalnej postaci.

Nalezy unika¢ kontaktu

urzadzenia ze zrodtami

pol magnetycznych.

Uzywanie kamery w pobli-

zu lamp jarzeniowych,

silnikow, telewizoréw lub

innych zrédet magne-

tycznych moze niekorzyst-

nie wptywaé na nagrywane

obrazy.

Uzywanie kamery wideo w poblizu
nadajnikéw radiowych lub innych silnych
zrodet transmisyjnych moze spowodowac
brzeczenie lub znieksztatcenie obrazu.

Nie nalezy naraza¢
urzadzenia na wstrzasy lub {
uderzenia. Nie wolno naraza¢ //s
%

<]

kamery wideo na
upuszczenie, silne uderzenia
lub silne wibracje. Uderzenie
lub potrzgsanie kamerg
podczas nagrywania moze
spowodowac zaktécenia

w nagrywanym materiale.
Nie nalezy umieszczaé
kamery w poblizu

sprzetu

oswietleniowego.

Ciepto generowane

przez zrédta zarowe

moze spowodowac
deformacje obudowy kamery lub spowodowac
jej wadliwe dziatanie.

Nalezy zawsze przestrzegac¢ zalecen

i ograniczen dotyczacych korzystania ze
sprzetu elektronicznego w samolotach

i innych tego typu miejscach.

Nalezy zwraca¢ uwage na temperature

i wilgotnos¢ otoczenia.

Kamera powinna byé

uzywana w warun-

kach temperatury

w zakresie od 0°C do

+40°C oraz wilgot-

nosci wzglednej w za-

kresie od 30% do 80%. Nie nalezy
przechowywac urzadzenia w nie wentylowanym
(zamknietym) samochodzie w lecie, w miejscu
nastonecznionym lub w poblizu silnych zrodet
ciepta. Moze to spowodowaé powazne
uszkodzenie obudowy i obwodow urzadzenia.
Nie wolno dopusci¢, by na obudowe lub do
jej wnetrza dostata sie woda, piasek, kurz lub
inne ciala obce. Nie nalezy uzywac¢ lub
pozostawia¢ urzadzenia w warunkach
nadmiernego -

zadymienia, |

zaparowania lub

wilgoci.

Uzywanie kamery

w takich warunkach

moze spowodowac¢ wadliwe dziatanie urza-
dzenia lub osadzenie sie plesni na soczewkach
obiektywu. Kamere nalezy przechowywac

w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Przymocowanie kamery do niektérych
matych, przenosnych

statywéw moze byc¢ trudne

- moga one by¢

niewystarczajaco stabilne,

by utrzyma¢ urzadzenie.

Dlatego wraz z kamera

nalezy uzywac¢ wylacznie

mocnych, stabilnych

statywow.

W przypadku uzywania kamery w niskiej
temperaturze, kolorowy wyswietlacz
cieklokrystaliczny natychmiast po wiaczeniu
zasilania jest czesto ciemniejszy. Nie
oznacza to wadliwego dziatania urzadzenia.
Aby zapobiec zbytniemu schlodzeniu
kamery, nalezy owina¢ ja np. w koc.
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Skraplanie sie pary wodnej

e W jaki sposéb skrapla si¢ para wodna?
Para wodna znajdujgca sie w powietrzu skrapla
sie na przedmiotach o temperaturze nizszej od
temperatury powietrza.

Co sie dzieje, gdy para wodna gromadzi sie
w kamerze?
Stopniowe skraplanie pary wodnej na gtowicy
kamery powoduje, ze tasma zaczyna sig do niej
przykleja¢. Prowadzi to do uszkodzenia zaréwno
tasmy, jak i gtowicy. Jesli doszto do skroplenia
pary wodnej, nagrywanie i odtwarzanie moze
byé niemozliwe. Skroplenie prawy wodnej
nastepuje zazwyczaj w nastepujacych
sytuacjach:

Gdy kamera jest przenoszona z zimnego

pomieszczenia do cieptego.

Gdy kamera znajduje sie w pomieszczeniu,

w ktérym temperatura gwattownie rosnie.

Gdy kamera jest wynoszona na zewnatrz

z klimatyzowanego pomieszczenia.

Gdy kamera znajduje

sie bezposrednio

w strumieniu powiet-

rza wychodzacego

z klimatyzatora.

Gdy kamera znajduje

sie w wilgotnym

pomieszczeniu.

Jak zapobiec problemom zwigzanym ze
skraplaniem sie pary wodnej?

Jesli kamera jest uzywana w pomieszczeniu,

w ktérym skroplenie pary wodnej jest wysoce
prawdopodobne, nalezy odczeka¢ ok. godziny,
az urzadzenie dostosuje sie do nowych
warunkoéw otoczenia.

Na przyktad, przenoszac zimg kamere

z zewnatrz do pomieszczenia nalezy umiescic jg
w plastikowej torbie.

Plastikowa torba

1. Nalezy pamietac, by szczelnie zamkng¢
torbe, w ktorej znajduje sie kamera.

2. Kamere mozna wyjac z torby, gdy jej
temperatura wyréwna sie z temperaturg,
otoczenia.

¢ Funkcja ostrzegania o skroplonej parze
Jesli wewnatrz kamery dojdzie do skroplenia
pary wodnej na wyswietlaczu bedzie pulsowat
komunikat ,DEW?”, a po okoto 10 sekundach
zostanie automatycznie wytgczone zasilanie.

. Jesli na wyswietlaczu widoczny jest komunikat
,DEW”, nalezy wyja¢ kasete pozostawiajac
otwartg pokrywe komory kasety i odczekac
kilka godzin, az kamera przystosuje sie do
nowych warunkéw otoczenia.

. Zeby korzysta¢ z kamery nalezy odczekaé kilka
godzin. Przed przystapieniem do pracy nalezy
sie upewnic¢, ze wskaznik ,DEW” zniknat.

. Nie nalezy wktada¢ do urzadzenia kasety, jesli
widoczny jest komunikat ,DEW”, poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie tasmy.

. Poniewaz skraplanie pary wodnej postepuje
stopniowo, od zmiany warunkéw w otoczeniu
moze uptynaé 10 do 15 minut zanim funkcja
zabezpieczajaca zacznie dziatac.
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Ostrzezenia

Brudne glowice

Jesli gtowica kamery zostanie zabrudzona,
na obrazie mogg by¢ widoczne nastepujace
zaktécenia:

Paski Mozaika

i Y

e obraz pokryty jest ,mozaikg”;
e obraz moze by¢ nieruchomy;
e podczas odtwarzania obraz moze by¢ niebieski.

Najczestsze przyczyny zanieczyszczenia

glowicy

e \Wysoka temperatura lub wilgotnos¢ otoczenia

e Nadmiar kurzu w powietrzu

e Uszkodzona tasma

e Zuzyta tasma

e Dtugi czas pracy

e Para wodna skraplajaca sie na elementach
kamery

Jesli gtowica kamery zostanie zabrudzona,
na wyswietlaczu widoczny bedzie symbol ©.
W takim przypadku nalezy porozumie¢ sie
z autoryzowanym serwisem firmy SHARP.

Korzystanie z kasety czyszczacej
(sprzedawanej oddzielnie)

Czyszczenie glowic mozna przeprowadzi¢
samodzielnie przy pomocy dostepnej

w sklepach ze sprzetem RTV kasety
czyszczace).

Uwagi:

e Zbyt czeste uzywanie kasety czyszczacej
moze spowodowac uszkodzenie glowicy.
Przed uzyciem kasety czyszczacej nalezy
przeczytac instrukcje dotaczona do kasety.

e Gdy kaseta czyszczaca znajduje sie w kamerze,
nie mozna korzysta¢ z funkcji szybkiego
przewijania do przodu lub do tytu.

e Jedli glowica ulega zanieczyszczeniu bardzo
czesto, moze to oznaczac, ze uzywana tasma
jest uszkodzona. W takim przypadku nalezy
przestac jej uzywac.

1 Wio6z kasete czyszczaca do kamery.

2 Ustaw kamere w trybie pracy VCR.
e Wyswietlone zostanie menu funkgc;ji
czyszczenia gtowic.
3 Nacisnij SET, zeby rozpocza¢ operacjg
czyszczenia.

e W trakcie czyszczenia widoczny bedzie
komunikat ,NOW CLEANING”.
=] CLEANING

e Po okoto 20 sekundach procedura
czyszczenia zostanie zakonczona i pojawi
sie komunikat ,EJECT THE CASSETTE".

4 Wyjmij kasete czyszczaca.

Zeby anulowaé czyszczenie, nacisnij SET.
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Dotaczone wyposazenie

Standardowy akumulator
BT-L225

Zasilacz

Kabel zasilajacy

&

Bateria litowa
typu CR2025

Kabel audio/wideo

Ostona obiektywu

=

N

Pierscien na obiektyw

| ()

Gniazdo statywu
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Wyposazenie dodatkowe

S

Standardowy akumulator Wigkszy akumulator
BT-L225 BT-L445
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Spis tresci

Wiadomosci
podstawowe

Nazwy czesci
Struktura menu
Wskazniki ostrzegawcze

Przygotowania

Podtaczanie i odtgczanie akumulatora
tadowanie akumulatora

Zasilanie kamery z sieci elektrycznej
Wkiadanie i wyjmowanie kasety

Instalacja baterii litowych

Wybdér jezyka menu ekranowego
Ustawienie strefy czasowej, daty i godziny
Instalacja pierscienia na obiektywie
Mocowanie paska na reke

Korzystanie z ostony obiektywu
Wskazowki dotyczace postawy podczas filmowania

Operacje podstawowe

Nagrywanie

Proste nagrywanie w trybie automatycznym
Kadrowanie

Automatyczna regulacja ostrosci

Duze powiekszenia

Wyswietlanie informacji o czasie pozostatym do konca
nagrania

Wyswietlenie informacji o stanie akumulatora
Odtwarzanie

Odtwarzanie

Regulacja gtosnosci

Odszukiwanie nagran

Zatrzymanie obrazu

Ogladanie odtwarzanych nagran w telewizorze

Uzyteczne funkcje

Korzystanie z menu

Nagrywanie

Wyswietlanie ramek utatwiajacych filmowanie
Ustawienie cyfrowego zblizenia
Kompensacja jasnosci gamma

Filmowanie w stabo o$wietlonym miejscu
Tworzenie przejs¢ pomiedzy scenami

Szybki powrdt

Wyszukiwanie miejsca do nagrania
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Uzyteczne funkcje

Nagrywanie nieruchomego obrazu

Instalacja gniazda statywu

Ujecia panoramiczne (16:9)

Cyfrowa stabilizacja obrazu (DIS)

Filmowanie samego siebie

Nagrywanie w trybie LP (dlugie nagrywanie)
Wigczenie 16-bitowego trybu nagrywania dzwieku
Odtwarzanie

Korzystanie z pilota (sprzedawanego oddzielnie)
Wyswietlanie daty i godziny nagrania

Korekcja gamma w trakcie odtwarzania

Efekty cyfrowe naktadane w czasie odtwarzania

Funkcje zaawansowane

Nagrywanie

Reczna regulacja ostrosci
Reczna regulacja przestony
Regulacja balansu bieli

Wiaczenie trybu automatycznej regulacji wszystkich
ustawien

Efekty cyfrowe
Okreslanie rodzaju sceny
Odtwarzanie

Funkcja podktadania dzwieku
Wybér trybu odtwarzania dzwieku

Dodatek

Regulacja wyswietlacza

Wytaczenie dzwieku potwierdzajacego
Uzyteczne informacje

Oswietlenie

Technologia DV

Tryb demonstracyjny

Zanim wezwiesz serwis

Dane techniczne
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Wiadomosci podstawowe

Nazwy czesci
Szczegotowe opisy kazdego z elementdw znajdujg sie na wskazanych stronach.

Widok z przodu

Mikrofon stereo

o2 Gniazdo DC
[str. 8, 9]

Mechanizm przytrzymujacy kasete [str. 10]

Pokrywa kieszeni kasety [str. 10]

Przycisk blokady pokrywy kieszeni kasety [str. 10]
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Widok z tytlu

Przetacznik regulacji zblizenia [str. 17]
Iregulator gtosnosci [str. 19]

Gniazdo DV
[str. 44]

Gniazdo AV
[str. 21, 43]™

Przycisk sterujacy

Ostona gniazd
[str. 21, 43, 44]
Wyswietlacz

Gniazdo stuchawkowe [str. 23]
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Wiadomosci podstawowe

Widok z tytu

Przycisk REC START/STOP
[str. 16]

Przycisk STILL
[str. 29]

Przycisk GAMMA/
BRIGHTER

[str. 25, 26, 35] . =
Przycisk FADE 3 A
[str. 27] l I@) \
i AT
Przycisk SET. 9 \ Przetacznik POWER
[str. 22] = Y (przetacznik wyboru trybu
. ™ ¢ pracy CAMERA lub VCR)
‘I [str. 16, 19]

Przycisk MENU [str. 5, 22]

Przycisk MANUAL [str. 5]

Widok od dotu

Przycisk blokady akumulatora,

Otwér do instalacii gniazda statywu Miejsce do instalacji akumulatora
[str. 29] [str. 7]
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Struktura menu
Szczegdtowy opis korzystania z kazdej z funkcji znajduje sie na wskazanej stronie.
~— Tryb CAMERA

? str. 30 —g T
str. 18 str. 16

str. 16, 39 str. 18

3 0min

AUDIO1+2

str. 47

\.

o

e Sposdb wyswietlania zadanego ekranu ustawien opisany jest na stronie 22.
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Regulacja reczna
Kazde nacisniecie przycisku MANUAL bedzie powo-
dowato wyswietlenie kolejnego menu w pokazanej po-
nizej sekwengciji.

Menu regulacji
B ostrosci (str. 37)

4

Menu regulaciji
przestony (str. 38)

4

Przycisk MANUAL ..
Menu regulacji

AU balansu bieli (str. 39)

4

Normalny ekran

30min

Wiaczanie i wytaczanie wskaznikow ekranowych
Kazde nacisniecie przycisku MENU bedzie powodowa-
to zmiane wyswietlanych informacji w pokazanej poni-
zej sekwencji.
e Przyktadowe informacje dotycza trybu CAMERA.

= 2@ Wskazniki ekranowe
wigczone

Przycisk MENU

Ekran menu

Wskazniki ekranowe
wytgczone
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Wiadomosci podstawowe

Wskazniki ostrzegawcze

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik ostrzegawczy, nalezy postepowac wedtug

ponizszego opisu.

Wyswietlane przez
pierwsze 3 sekundy

Wyswietlane
po 3 sekundach

Opis ostrzezenia

INSERT
A CASSETTE.

Wewnatrz kamery nie ma kasety.
W16z kasete do kieszeni kamery (patrz strona 10).

EJECT THE
CASSETTE.

EJECT THE
CASSETTE.

Kaseta jest uszkodzona i powinna zosta¢ wymieniona
(patrz strona 10).

CASSETTE NOT
RECORDABLE.

Zaslepka chronigca kasete przez skasowaniem
i ponownym zapisem zostata przesunieta na pozycje
uniemozliwiajgcg nagranie (patrz strona 52).

THE TAPE
ENDS SOON.

Za chwile nastapi koniec tasmy. Nalezy przygotowac
sie do wymiany kasety na nowg (patrz strona 10).

CHANGE THE
CASSETTE.

Tasma sig skonczyta. Nalezy wymieni¢ kasete na nowa
(patrz strona 12).

BATTERY IS
TOO LOw.

Akumulator jest prawie catkowicie wytadowany.
Nalezy wymieni¢ akumulator na natadowany (patrz
strona 7).

Wewnatrz kamery nastapito skroplenie pary wodne;j.

W takim przypadku nalezy odczeka¢ kilka godzin az do
znikniecia pary (patrz strona v).

Okoto 10 sekund po wys$wietleniu tego komunikatu
zasilanie kamery wideo oraz wyswietlacz zostajg
wytaczone.

(%]

Gtlowice sg zabrudzone i powinny zosta¢ oczyszczone
(patrz strona vi).

LAMP

LAMP

Lampa podswietlajagca wyswietlacz LCD jest zuzyta.
Nalezy porozumie¢ sig z serwisem firmy SHARP
W sprawie wymiany.

Uwaga: ,>.~” oznacza, ze wskaznik pulsuje.
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Przygotowania

Podiaczanie i odtaczanie
akumulatora

Wkiadanie akumulatora

Przetagcznik POWER

Upewnij sie, ze przetacznik
POWER znajduje sie
w potozeniu OFF.

Ustaw wskaznik === z boku akumulatora
na wysokosci wskaznika === na kamerze
(@) i przesun akumulator w kierunku
wskazywanym przez strzatke do momen-
tu, w ktérym zostanie zablokowany (@).

Wyjmowanie akumulatora

1 Upewnij sie, ze przetgcznik POWER
znajduje sie w potozeniu OFF.

2 Obrdé¢ czes¢ kamery z wyswietlaczem
(@), a nastepnie nacisnij przycisk blokady
akumulatora (@). Zsun akumulator
w kierunku wskazywanym przez strzatke
i zdejmij go z prowadnic (®).

Przycisk blokady
akumulatora

Ostrzezenia:

e PRZED WYJECIEM AKUMULATORA
Z URZADZENIA NALEZY ZAWSZE ZATRZYMAC
TASME | WYLACZYC ZASILANIE KAMERY.
W przypadku wyjecia akumulatora podczas
nagrywania lub odtwarzania, tasma pozostaje
owinieta wokét bebna gtowicy wideo kamery, i moze
ulec zniszczeniu. Dlatego, jezeli akumulator musi
zosta¢ wyjety podczas dziatania kamery, nalezy
natychmiast podtaczy¢ jg z powrotem.
Jezeli kamera nie bedzie uzywana przez dtuzszy
czas, nalezy odtaczy¢ od niej akumulator.

Zeby zapobiec przypadkowemu uszkodzeniu
akumulatora, nalezy go ostroznie podtrzymywac
podczas naciskania przycisku blokady akumulatora.
Nalezy wykorzystywa¢ jedynie akumulatory BT-
L225 i BT-L445. Wykorzystywanie akumulatorow
innych typow grozi eksplozja.
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tadowanie akumulatora

1 Zamontuj akumulator w kamerze i upew-
nij sie, ze przetacznik POWER znajduje
sie w potozeniu OFF.

Podtacz dostarczony w zestawie kabel
zasilajacy do gniazdka AC w zasilaczu,

a drugi koniec kabla podtacz do gniazdka
elektrycznego w Scianie.

.
R

Do gniazdka
elektrycznego

)

Gniazdko AC

//
| sfzfj
&N

3 Podtacz wtyczke DC do gniazdka DC
w kamerze.
o \Wskaznik tadowania zacznie $wiecic.

Gniazdko DC

e Po natadowaniu akumulatora wskaznik
tadowania zgasnie.
4 Odiacz wtyczke DC od gniazdka
w kamerze, a nastepnie odtacz zasilacz
od sieci elektrycznej.

Czasy tadowania oraz maksymalne ciagte
czasy nagrywania i odtwarzania

Maks. czas
odtwarzania

Maks. czas
nagrywania

Czas

Akumulator .
tadowania

ok. 1 godz.
20 min.

ok. 1 godz.
30 min.

ok. 1 godz.

BT-L225 30 min.

ok. 2 godz.

BT-L445 20 min.

ok. 3 godz. ok. 3 godz.

wagi:
® Akumulator nalezy fadowa¢ w temperaturach 10°C do

30°C. Proces tadowania moze przebiega¢
nieprawidiowo w temperaturach spoza tego zakresu.
Akumulator oraz tadowarka nagrzewaja sie podczas
tadowania. Nie oznacza to ich wadliwego dziatania.
Uzywanie funkciji zblizenia (zoom - patrz strona 17)
oraz innych funkg;ji lub czeste wiaczanie i wylaczanie
zasilania powoduje zwiekszone zuzycie energii. Moze
to spowodowac spadek rzeczywistego czasu
nagrywania przy uzyciu jednego akumulatora

w poréwnaniu z maksymalnym czasem ciagtego
nagrywania podanym powyzej.

Czas ladowania oraz czas nagrywania moga by¢ rézne,
zaleznie od temperatury otoczenia oraz stanu
akumulatora.

Wiecej informaciji na temat korzystania z akumulatoréw
znajduje sie na stronie 53.

Ostrzezenie:

e W opisywany spos6b mozna tadowac wytacznie
akumulatory SHARP BT-L225 i BT-L445. Inne typy
akumulatoréw moga ulec rozsadzeniu, co moze by¢
przyczyna uszkodzen ciafa i zniszczen.

Przedtuzenie zywotnosci akumulatorow
Nawet gdy akumulator pozostaje nieuzywany, jego
pojemnos¢ (w sposob catkowicie naturalny)
maleje. Zeby zwiekszy¢ pojemno$é akumulatora,
nalezy co 6 miesiecy przeprowadza¢ nastepujacq
procedure.

1. Nataduj catkowicie akumulator.

2. Podtacz akumulator do kamery i ustaw
przetacznik w potozeniu CAMERA (kamera
powinna by¢ pusta - bez tasmy). Pozwdl, by
akumulator catkowicie sie roztadowat (zasilanie
kamery wytgcza sie wéwczas automatycznie)

3. Wyjmij akumulator i przechowuj go w tempera-
turze 10°C do 20°C.
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Przygotowania

Zasilanie kamery z sieci
elektrycznej

Kamera moze by¢ réwniez zasilana z sieci
elektrycznej poprzez zasilacz.

Ostrzezenie:

e Dostarczony w zestawie zasilacz jest przezna-
czony do pracy wytacznie z opisywang kamerg
i nie powinien by¢ wykorzystywany do innych
celow.

1 Upewnij sie, Zze przetagcznik POWER
znajduje sie w potozeniu OFF.

2 Podtacz dostarczony w zestawie kabel
zasilajacy do gniazdka AC w zasilaczu,
a drugi koniec kabla podtacz do gniazdka
elektrycznego w $cianie.

Gniazdko AC

Do gniazdka
elektrycznego

3 Podtacz wtyczke DC do gniazdka DC
w kamerze.
e \Wskaznik tadowania zacznie $wiecic.

Gniazdko DC

e Po natadowaniu akumulatora wskaznik
tadowania zgasnie.

4 Nacisnij przycisk LOCK
i ustaw przetgcznik
POWER w potozeniu
CAMERA lub VCR.

Przycisk LOCK

Uwaga:
e Jesli zasilacz jest uzywany do zasilania kamery,
nie mozna réwnoczesnie tadowa¢ akumulatora.

Ostrzezenia:

e PRZED ODLACZENIEM KABLA DC OD
URZADZENIA NALEZY ZAWSZE ZATRZYMAC
TASME | WYLACZYC ZASILANIE KAMERY.
W przypadku odtgczenia kabla podczas
nagrywania lub odtwarzania, taSma pozostaje
owinieta wokot bebna gtowicy wideo kamery
i moze ulec zniszczeniu.

e Jesli kamera nie bedzie wykorzystywana przez
diuzszy czas, nalezy odtgczy¢ zasilacz od
kamery.
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Wkiadanie i wyjmowanie kasety
Wkiadanie kasety

1 Podiacz zrédio zasilania, a nastepnie
przesun dzwignie blokady pokrywy
kieszeni kasety i otworz catkowicie
pokrywe.

Dzwignia blokady
pokrywy kasety

2 Wsun kasete okienkiem na zewnatrz
i zabezpieczeniem przed zapisem do
gory.

Zabezpieczenie
przed zapisem

3 Ostroznie naci$nij w miejscu oznaczonym
EEEDR, tak by zablokowa¢ mechanizm
przytrzymujacy kasete.

4 Po zamknieciu mechanizmu
przytrzymujgcego kasete zamknij
pokrywe kieszeni kasety przyciskajac ja
na $rodku.

Wyjmowanie kasety

Wykonaj czynnosci opisane w punktach 1i 2,
a nastepnie wyjmij kasete.

Ostrzezenia:

e Nie nalezy probowa¢ zamykac¢ pokrywy kieszeni,
jezeli mechanizm przytrzymujacy kasete nie jest
zatrzasnigty na swoim miejscu.

Podczas zamykania kieszeni kasety nalezy uwazac,
by nie przytrzasna¢ sobie palcow.

Pokrywe komory kasety mozna naciskac tylko

W miejscu oznaczonym GEEE.

Podczas wyjmowania lub wktadania kasety nie
nalezy obraca¢ kamerg lub ustawiac jej do gory
nogami, poniewaz moze to spowodowaé
zniszczenie tasmy.

Jezeli kamera ma pozosta¢ nie uzywana przez
dtuzszy czas, nalezy wyjac z jej wnetrza kasete.
W przypadku niewtasciwego docisnigcia
mechanizmu przytrzymujacego kasete w celu jego
zamknigcia (czynno$é 3), mechanizm
zabezpieczajgcy moze wysung¢ kasete. W takim
wypadku nalezy sprébowaé ponownie wiozyé
kasete.

Nie nalezy probowa¢ podnosi¢ kamery wideo za
pokrywe kieszeni kasety.

Uwagi:

e W przypadku roztadowania akumulatora wyjecie
kasety moze okaza¢ sie niemozliwe. W takiej

sytuacji nalezy wymieni¢ akumulator na catkowicie
natadowany.

e Wiecej informacji na temat kaset stosowanych

w opisywanym urzadzeniu mozna znalez¢ na
stronie 52.
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Przygotowania

Instalacja baterii litowych

Instalacja baterii podtrzymujacej pamie¢
Bateria litowa stuzy do podtrzymywania
wewnetrznego zegara w urzadzeniu.

1 Przesun przetgcznik blokady pokrywy
pojemnika na kasete i otwdrz pokrywe.
Uwaga:

e Jesli kamera bedzie podigczona do zrodta
zasilania, mechanizm przytrzymujacy kasete
otworzy sie. Mechanizm nalezy zamkna¢
przed wykonaniem czynnos$ci opisanych
w nastepnym punkcie.

Wysun szufladke na baterie litowg przy

pomocy koncowki diugopisu lub innego

przyrzadu.

S

Szufladka na baterie litowg

W16z baterie litowg do szufladki
oznaczeniem + po stronie oznaczenia e
widocznego na szufladce.

L
-
Oznaczenie @

Wsun szufladke na miejsce. Ostroznie
nacisnij w miejscu oznaczonym GEEZ,
zeby zablokowa¢ mechanizm
przytrzymujacy kasete.

Wyjmowanie baterii
Wykonaj czynnosci opisane w punktach 1i 2,
a nastepnie i wyjmij baterie.

Uwagi dotyczace korzystania z baterii

OSTRZEZENIE: Niewlasciwe wiozenie baterii
moze spowodowac niebezpieczenstwo
eksplozji. Wyladowang baterie nalezy wymienia¢
wytacznie na baterie tego samego lub
réwnowaznego typu CR2025. Ten typ baterii jest
zalecany przez producenta.

NALEZY CHRONIC BATERIE
PRZED DZIECMI. W PRZYPADKU
POLKNIECIA NALEZY NATYCHMIAST
SKONTAKTOWAC SIE LEKARZEM.
NIEPRAWIDLOWE UZYWANIE
BATERII LUB ODWROTNA INSTALACJA
BATERII (Z ODWROCONA POLARYZACJA)
MOZE SPOWODOWAC EKSPLOZJE. NIE
WOLNO tADOWAC LUB ROZBIERAC
BATERII, A TAKZE WRZUCAC ICH DO OGNIA.

e Nie wolno zwiera¢, tadowac, rozbierac lub
podgrzewac baterii.

e W przypadku wylania elektrolitu z baterii, nalezy
oczysci¢ komore baterii, a nastepnie wiozy¢ nowg
baterig.

e Trwatos$¢ baterii w warunkach normalnego
uzytkowania kamery wideo wynosi okoto 1 roku.
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Wybor jezyka menu ekranowego

Menu ekranowe opisywanej kamery moze
by¢ wyswietlane w jednym z trzech jezykéw:
angielskim, niemieckim lub francuskim.

W opisach zawartych w niniejszej instrukc;ji
zatozono, ze ustawiony jest jezyk angielski.

Przetgcznik POWER

Przycisk

Przycisk MENU
Przetacznik trybu pracy

Ustawienie jezyka
Witaczajac kamere po raz pierwszy nalezy
wybraé zadany jezyk menu postepujac
wedtug ponizszego opisu.
1 Nacisnij przycisk LOCK
i ustaw przetgcznik POWER
w potozeniu CAMERA.
e Na wyswietlaczu pojawi sie
okno wyboru jezyka menu.

Przycisk LOCK
Nacisnij v lub & na przycisku sterujacym,
zeby wybra¢ zadany jezyk menu, a nas-
tepnie nacisnij SET.

Zmiana jezyka

1 Ustaw tryb CAMERA. Naciskaj przycisk
MENU dopdki nie pojawi sie menu
ekranowe.

2 Naciskajac v lub & na przycisku
sterujgcym wybierz ETC, a nastepnie
nacisnij przycisk SET.

3 Naciskajac v lub 2 na przycisku
sterujgcym wybierz ,LANGUAGE”
(,SPRACHE” lub ,LANGUE”"), a nastepnie
nacisnij przycisk SET.

e Pojawi sie menu wyboru jezyka.

4 Naciskajac v lub 2 na przycisku
sterujacym wybierz Zzadany jezyk.
e Menu bedzie wyswietlone w wybranym

5 Nacisnij przycisk MENU, zeby wytaczy¢
menu.
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Przygotowania

Ustawienie strefy czasowej, daty
i godziny
Przyktad: ustawienie daty na 2 czerwca

2003 (2.6.2003) i godziny 10:30 przed
potudniem (10:30).

Przetagcznik POWER

Przycisk
SET

Przycisk MENU
Przetacznik trybu pracy
Uwagi:
® Przed przeprowadzeniem ponizszej procedury
upewnij sie, ze zainstalowana zostata bateria
litowa (patrz strona 11).
1 Nacisnij przycisk LOCK
i ustaw przetgcznik POWER
w potozeniu CAMERA.
e Wyswietlacz zostanie
wiaczony.
Naciskaj przycisk MENU dopdki nie
pojawi sie menu ekranowe.

Przycisk LOCK

. 1.2002
0:00

3 Nacisnij przycisk SET.

4 Naciskajgc v lub & wybierz ,2” (dzien),
a nastepnie nacisnij SET.

SETTING  2.HE. 2002
0:00
Naciskajac v lub & wybierz ,6” (miesigc),
a nastepnie nacisnij SET.
6. AIH

SETTING 2.

0:00
Naciskajac v lub & wybierz ,2002” (rok),
a nastepnie nacisnij SET.

—'?]. 6.2003
:00

Naciskajac v lub & wybierz ,10”
(godziny), a nastepnie nacisnij SET.

2. 6.2003
10:(11
Naciskajac v lub & wybierz ,30” (minuty),
a nastepnie nacisnij SET.

e W tym momencie zegar zostanie uruchomiony.

SETTING 2. 6.2003
10:30

Nacisnij przycisk MENU, zeby wytaczyé

menu.

Uwaga:

e Jedli data i godzina zostaty ustawione,
w punkcie 2 powyzszego opisu wyswietlone
zostanie okno ustawien SETTING 1 ().
Przy pomocy przycisku sterujgcego i przy-
cisku SET nalezy wybrac¢ opcje ,SETTING”
w oknie CLOCK SET (®).
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Ustawienie trybu pracy zegara

1 Po wykonaniu czynno$ci opisanych
w punkcie 10 na stronie poprzedniej
nacisnij v lub &, zeby wybraé ,,12H/24H”,
a nastepnie nacisnij SET.

2 Nacisnij v lub &, zeby wybra¢ ,12H”,
a nastepnie nacisnij SET.

12H/24H 12H

3 Nacisnij przycisk MENU, zeby wytaczyé
menu.

Uwagi:

e Ustawiona data i godzina sg caty czas rejestro-
wane na tasmie, nawet jesli nie sg widoczne na
wyswietlaczu.

e Menu ekranowe wytgcza sie automatycznie po 5

minutach od wykonania ostatniej operacji

Instalacja pierscienia na
obiektywie

Podczas filmowania w stoneczny dzien na
wolnym powietrzu lub w silnie oswietlonych
pomieszczeniach nalezy zaktadaé na obiek-
tyw dodatkowy pierécien. Zeby przykrecié¢
pierscien, nalezy obraca¢ go w kierunku
wskazywanym przez strzatke.

Zeby odkreci¢ pierscien, nalezy go obracaé

W przeciwng strone.

Uwagi:

e Gdy zamocowany jest pierscien, mozna nadal
uzywac ostony obiektywu.

e Razem z pierscieniem nie mozna uzywac filtréw

ani innych dodatkowych akcesoriow.

Mocowanie paska na reke

Przymocuj pasek na reke do ucha
znajdujgcego sie w pokazanym ponizej
miejscu.

Uwagi:
* Nie wolno wymachiwa¢ kamerg zamocowang na
pasku.

Korzystanie z ostony obiektywu

Zamocuj pasek do ostony obiektywu, tak jak
zostato to pokazane na rysunku ponize;.

Zamocuj pasek ostony do paska na reke, tak
jak jest to pokazane na rysunku ponizej.
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Przygotowania

Jesli kamera ma pozostawac¢ nieuzywana,
nalezy zawsze zaktada¢ ostone na obiektyw.

Pierscien

e Przed na zatozeniem ostony nalezy upewnic sie,
ze zostat wkrecony pierscien.

Przystepujac do nagrania zawie$ ostone
obiektywu na uchwycie wykorzystujac
odpowiedni zaczep. Zapobiegnie to
wchodzeniu paska ostony w obiektyw.

Wskazowki dotyczace postawy
podczas filmowania

Zeby dokonywaé udanych nagran, nalezy
w trakcie filmowania przyjmowac stabilng
postawe, co zapobiegnie drganiu obrazu.

Trzymanie kamery

Umies¢ prawy kciuk w poblizu przycisku
REC START/STOP i przetacznika VOL.
Lewy kciuk nalezy umiesci¢ w wyprofilowa-
nym miejscu po lewej stronie wyswietlacza.

Postawa podstawowa

Zwr6¢ uwage,
by nie zastania¢
obiektywu
palcami.

Oprzyj tokcie o klatke
piersiowa.

Stan prosto na obu
nogach.

Filmowanie pod duzym katem
Obro¢ wyswietlacz w ten
sposéb, zeby mozna byto
na niego patrze¢ z dotu.

\§

Filmowanie pod matym katem

A

Obré¢ wyswietlacz w ten
sposéb, zeby mozna byto na
niego patrzeé z gory.

Uwaga:

e Staraj sie nie dotyka¢ mikrofonu podczas
nagrywania, poniewaz spowoduje to powstanie
szumow.
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Operacje podstawowe — nagrywanie

Proste nagrywanie w trybie Wstrzymanie nagrywania (pauza)
automatycznym Nacisnij ponownie przycisk REC
START/STOP. Nagrywanie zostanie
wstrzymane i kamera przejdzie w tryb
gotowosci do nagrywania.

e Przed przystgpieniem do nagrywania wykonaj
czynnosci opisane na stronach od 7 do 15, zeby
przygotowac kamere.

Przycisk REC START/STOP
Przetagcznik POWER

Wylaczanie zasilania

Ustaw przetacznik POWER w potozeniu OFF
bez naciskania przycisku LOCK.

Uwagi:

* W trybie gotowosci do nagrywania kamera
Naciskajac przycisk LOCK ustaw pobiera prad z akumulatora. Zeby zmniejszy¢
przetacznik POWER w potozeniu zuzycie akumulatora, nalezy wytaczac¢ zasilanie
CAMERA. przy dtuzszych przerwach w nagrywaniu.

Po okoto 5 minutach od przejscia do trybu
gotowosci do nagrywania zasilanie kamery
zostaje automatycznie wytaczone. Ma to na celu
zaoszczedzenie energii akumulatora i ochrone
tasmy przed zniszczeniem. W celu kontynuacji
nagrywania po wyfgczeniu zasilania nalezy
przesung¢ przetacznik POWER do potozenia
,OFF”, a nastepnie z powrotem do potozenia
LCAMERA”.

Zdejmij ostone obiektywu.

e Obraz widziany w obiektywie pojawi sie na
wyswietlaczu.

e Kamera znajduje sie w tym momencie
w trybie gotowosci do nagrywania.

= ) Maksymalne czasy ciagtego nagrywania
Przycisk LOCK ¥ oraz rzeczywiste czasy nagrywania

Uwaga: Typ Maksymalny czas Rzeczywisty czas

o .. . .. akumulatora | ciagtego nagrywania nagrywania
e Jesli wskaznik ,AUTO” jest niewidoczny,
nalezy prze}aczy(; kamere do trybu BT-L225 ok. 1 godz. 30 min. ok. 50 min.

automatycznego (patrz str. 39). BT-L445 ok. 3 godz. ok. 1 godz. 40 min.

Nacisnij przycis'k REC START/STOP, o Wszystkie czasy w powyzszej tabeli podane sg
zeby rozpoczaé nagrywanie. w minutach.

09) Uwaga:

REC e Uzywanie funkcji kadrowania (ZOOM - patrz
strona nastepna) oraz innych funkcji specjal-
7 nych lub czeste wiaczanie i wytaczanie zasi-
lania powoduje zwiekszone zuzycie energii.
Clo) Moze to spowodowacé spadek rzeczywistego
czasu nagrywania przy uzyciu jednego aku-
mulatora w poréwnaniu z maksymalnym cza-
sem ciagtego nagrywania podanym powyze;j.
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Operacje podstawowe — nagrywanie

Kadrowanie

Funkcja kadrowania (ZOOM) umozliwia wi-
zualne zblizenie lub oddalenie obiektu bez
fizycznej koniecznosci przemieszczania sie.
Istnieje mozliwos$¢ optycznego powiekszenia
obiektéw do 10 razy.

Zblizenie (gdy chcesz skupi¢ uwage na
filmowanym obiekcie)

Tele-
obiektyw

Szeroki
kat

<

Zblizenie

Przesun przetacznik POWER ZOOM

w kierunku T, zeby uzyskaé¢ zblizenie (®).
Oddalenie

Przesunh przetacznik POWER ZOOM

w kierunku W, zeby uzyska¢ szeroki kat
widzenia (@).

Oddalenie (gdy chcesz pokaza¢ otoczenie)

Przyciski POWER ZOOM

Wskaznik zakresu
dziatania

L

e Wskaznik zakresu dziatania funkcji ZOOM
pokazuje aktualne ustawienie.

e Szybkosc¢ dziatania funkcji ZOOM zalezy od
tego, jak daleko zostanie przesuniety
przetacznik POWER ZOOM.

Uwagi:

® Nie mozna ustawic ostrosci obrazu, jesli wyko-
nane jest zblizenie na obiekty znajdujace sie
w odlegtosci mniejszej niz 1,5 m. Kamera
automatycznie zmniejszy zblizenie na odlegtos$¢
umozliwiajaca ustawienie ostrosci.

* Na stronie 24 zamieszczony jest opis korzys-
tania z funkgciji zblizenia cyfrowego.

Automatyczna regulacja ostrosci

Przy ustawieniu standardowym kamera pracuje
w trybie automatycznej regulacji ostrosci. W try-
bie tym ostros¢ jest ustawiana na obiekcie znaj-
dujacym sie w centrum kadru. Zawsze nalezy
utrzymywac filmowany obiekt w centrum kadru.
Uwagi:

e Jezeli w centrum kadru nie ma zadnego obiektu,
obszar, na podstawie ktérego regulowana jest ostro$¢,
zostaje rozszerzony i ostros¢ jest ustawiana na
podstawie obiektu znajdujgcego sie najblizej centrum.
Jesli w kadrze nie ma zadnego obiektu, kadr jest
automatycznie powigkszany do momentu, w kto-
rym zostanie w nim zarejestrowany jakis$ obiekt.

W sytuacjach opisanych na stronie 37 funkcja
automatycznej regulaciji ostrosci nie bedzie dziatata.
W takich przypadkach nalezy uzywac funkcji
recznej regulacji ostrosci.

Duze powiekszenia

Opisywana kamera umozliwia filmowanie
z bliska matych obiektow, takich jak kwiaty
lub owady oraz wykonywanie zdjec tytu-
towych do nagran. Podczas nagrywania
powiekszonego obrazu obiektu znajdujgcego
sie okoto 1,5 m od kamery, nie nalezy
dokonywa¢ zblizeh przy pomocy funkcji
ZOOM. Zamiast tego nalezy dokonac¢
maksymalnego oddalenia, przesuwajac
przetagcznik POWER ZOOM w kierunku W,
a nastepnie zblizy¢ kamere do obiektu, az
zostanie uzyskany zadany kat obserwaciji.
Nastgpi automatyczne ustawienie ostrosci na
cie.
Przetgcznik

e Podczas nagrywania w duzym powiekszeniu
nalezy zadbac o to, by flmowany obiekt byt
wiasciwie oswietlony.
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Wyswietlanie informacji o czasie
pozostatym do konca nagrania

Wskaznik widoczny na wyswietlaczu
podczas filmowania informuje, ile czasu
pozostato do zakonczenia nagrania

na kasecie.

Wskaznik czasu
pozostatego do konca
nagrania

Uwagi:

Czas pozostaly do konca nagrania bedzie
widoczny, jesli opcja OSD bedzie ustawiona na
»ON”

Jesli zrodto zasilania kamery zostato odtaczone,
a nastepnie znoéw poditaczone, gdy w kamerze
znajdowala sie kaseta, informacja o czasie
pozostatym do konca nagrania pojawia sie na
wyswietlaczu 10 sekund po rozpoczeciu
nagrywania.

Podang warto$¢ nalezy traktowaé jako przyblizona.
Jej doktadnos$¢ zalezy réwniez od dtugosci
uzywanej tasmy. (Funkcja ta zostata opracowana
w oparciu o standardowa tasme DVM60.)

Gdy do konca nagrania pozostanie jedna minuta,
na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik
ostrzegawczy. W takiej sytuacji nalezy
przygotowac nastepng kasete.

Informacja
na wyswietlaczu

Przyblizony pozostaty
czas hagrania

THE TAPE
ENDS SOON.

+
Tine

Mniej niz jedna minuta

CHANGE THE
CASSETTE.

L 4
TAPE END

Koniec tasmy

Wyswietlenie informacji o stanie
akumulatora

Wybierz tryb pracy:

dowolny

Nacisniecie przycisku MENU powoduje wia-
czenie lub wytaczenie tego wskaznika pozio-
mu natadowania akumulatora. W przypadku
znacznego roztadowania akumulatora, na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat ostrze-
gawczy. W takiej sytuacji nalezy wymienic
akumulator.

1:' (zielony)
El (zielony)
(czerwony)

BATTERY IS
TOO LOw.

Wskaznik stanu
akumulatora

Wskaznik
ostrzegawczy

N ? 2
—Hj\—

Uwagi:

e Wskaznik stanu natadowania akumulatora
bedzie widoczny, jesli opcja OSD bedzie
ustawiona na ,,ON”

Wskaznik stanu natadowania akumulatora nalezy
traktowac jedynie jako wskazanie orientacyjne.
Wskaznik stanu natadowania akumulatora moze
zmienia¢ swojg postac¢ (moze byé wskazywany na
przemian wyzszy lub nizszy stan natadowania
akumulatora).

Niska temperatura otoczenia moze by¢ przyczyng
wczesniejszego pojawiania sie czerwonego
wskaznika. W takiej sytuacji z akumulatora mozna
korzysta¢ do momentu pojawienia sie wskaznika
ostrzegawczego.

Uzywanie funkcji kadrowania w momencie, gdy na
wyswietlaczu wieczny jest komunikat informujacy
o niskim poziomie natadowania akumulatora
LBATTERY IS TOO LOW.”, moze spowodowac¢
nagte roztadowania akumulatora do konca.
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Operacje podstawowe — odtwarzanie

Odtwarzanie

Wyswietlacz LCD moze stuzy¢ jako wygodny
monitor do ogladania nagranych filméw.
Kamera posiada rowniez wbudowany
gtosnik, dzieki czemu nie ma potrzeby
dokonywania zadnych podigczen i mozna
rozpocza¢ odtwarzanie natychmiast.

Przetgcznik POWER

Przycisk sterujacy

1 Nacisnij przycisk LOCK
i ustaw przetgcznik POWER
w potozeniu VCR.

N
Przycisk LOCK

2 Nacisnij <0 (lub =) na przycisku steru-
jacym, zeby przewing¢ tasme do tytu (lub

do przodu).

L

3 Nacisnij &, zeby rozpocza¢ odtwarzanie.

1T
62

Zakonczenie odtwarzania

Nacisnij v.
@
1r

Wyltaczenie zasilania
Bez naciskania przycisku LOCK ustaw
przetagcznik POWER w potozeniu OFF.

Uwaga:
e Jesli w trakcie odtwarzania skonczy sie tasma,
kaseta zostanie przewinieta na poczatek.

Regulacja gtosnosci

Gdy kamera bedzie sie znajdowata w trybie
VCR, przesun przetacznik VOL w kierunku +
lub -, Zeby zwiekszy¢ (®) lub zmniejszy¢ (@)
gtosnos¢. Wskaznik gtosnosci bedzie wi-
doczny na wyswietlaczu tylko w trakcie
regulacji.

Przetacznik VOL =

ANERO000 VOLUME
Zmniejszanie ﬁ Zwiekszanie

Gtosnik
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Odszukiwanie nagran

Funkcja ta umozliwia wygodne odnajdywanie
zadanych scen na kasecie.

Poszukiwanie sceny znajdujacej sie

w poblizu biezagcego miejsca na tasmie

1 W czasie odtwarzania naciénij < (lub ).
e Tasma bedzie przewijana na podgladzie.

2 Gdy odnajdziesz zadang sceng, nacisnij
przycisk 2, by powréci¢ do normalnego
trybu odtwarzania.

Poszukiwanie sceny znajdujacej sie
daleko od biezacego miejsca na tasmie

1 Podczas przewijania tasmy do przodu
(lub do tytu) w trybie VCR nacisnij
i przytrzymaj > (lub <1) na przycisku
sterujacym.
e Tasma bedzie przewijana na podgladzie.
Jesli poszukiwana scena bedzie nadal
dosy¢ daleko zwolnij przycisk sterujacy,
a kamera powrdci do normalnego trybu
przewijania.
Powtarzaj czynnosci 1 i 2 do momentu
odnalezienia poszukiwanej sceny.

4 Nacisnij przycisk &, zeby rozpoczaé
normalne odtwarzanie.

Uwagi:

e W trakcie wyszukiwania dzwigk jest wytgczony.

e \W trakcie przewijania na obrazie moga sie

pojawi¢ zakidécenia. Nie Swiadczy to o uszko-
dzeniu kamery.

Zatrzymanie obrazu

Do zatrzymania obrazu stuzy funkcja pauzy.
W trakcie odtwarzania nacisnij 2.

1 T
6o

Zeby powrécié¢ do normalnego trybu
odtwarzania, ponownie nacisnij 2.

Uwagi:

e Zatrzymanie obrazu powoduje automatyczne
wytgczenie dzwigku.

e Zeby chroni¢ tasme, kamera automatycznie
powraca do normalnego trybu odtwarzania, jesli
tryb zatrzymania pozostaje wtaczony przez
wiecej niz 5 minut.
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Operacje podstawowe — odtwarzanie

Ogladanie odtwarzanych nagran
w telewizorze
Kamere mozna réwniez podigczy¢ do
telewizora. Umozliwi to wygodne ogladanie
nagran w wiekszej grupie.
1 Otworz ostone gniazd w kamerze

(patrz str. 2).

T
Ostona gniazd

2 Przy pomocy dostarczonego w zestawie
kabla podiacz kamere do telewizora (lub

magnetowidu).
==

Z6tty: do wejscia wideo
Biaty: do wejscia audio (lewy)
Czerwony: do wejscia audio (prawy)

U

— Kabel audio/wideo
dostarczony w zestawie)

s  strzatka pokazuje kierunek sygnatu.

Ostrzezenie:

e Upewnij sie, ze kamera, telewizor, magnetowid
i inne urzadzenia, ktére majg by¢ podiaczone, sg
wylgczone w trakcie dokonywania podtaczen.
Dokonywanie podtgczen przy wigczonym
zasilaniu moze spowodowac¢ zaktécenia obrazu
lub uszkodzenie sprzetu.

3 Wigcz telewizor i ustaw go na kanale ,AV”
lub ,VIDEQO”. (Patrz instrukcja obstugi
telewizora.)

e Jesli podtgczasz kamere do telewizora
poprzez magnetowid, wtgcz magnetowid
i ustaw go na kanale ,AV” lub ,LINE”.
Telewizor ustaw tak, jak robisz to zazwyczaj
korzystajac z magnetowidu. (Patrz instrukcje
obstugi magnetowidu i telewizora.)

4 Ustaw przetacznik POWER w kamerze
w potozeniu VCR i rozpocznij odtwarzanie
(patrz strona 19).

Uwagi:

e Jesli Twoj telewizor lub magnetowid
wyposazony jest w 21-przylgczeniowe gniazdo
Euro-SCART, uzyj przejscia RCA/Euro-Scart
(QSOCZ0033TAZZ).

Do gniazda Euro-Scart w telewizorze lub magnetowidzie
-

Przejscie RCA/Euro-Scart
(QSOCZ0033TAZZ)

Audio R
Audio L

O I
ideo

e Jesli Twoj telewizor lub magnetowid ma tylko
jedno gniazdo wejsciowe audio, podtgcz do
niego biatg wtyczke.

e Po zakonczeniu pracy zamknij ostone gniazd
kamery.
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Uzyteczne funkcje

Korzystanie z menu 3 Nacisnij v lub 2, Zeby wybra¢ zadane

e ; P
Menu ekranowe stuzy do ustawiania réznych glr(;;)cgkerélljz_(r ) @ nastepnie nacisnij

funkcji kamery. Przyktad

Przetacznik POWER

e Zamiast przycisku SET mozna nacisna¢
przycisk >.
Przycisk MENU ) Nacisnij v lub &, zeby wybraé zadany
Przycisk sterujacy element menu (DGTL ZOOM),
Nacisnij przycisk LOCK b a nastepnie nacisnij przycisk SET.
i ustaw przetgcznik POWER / Przyktad
w potozeniu VCR lub
CAMERA.
o Na stronie 4 pokazane sg
wszystkie funkcje dostepne P"ZVC|Sk
w poszczegdlnych trybach LOCK
pracy kamery.

e W punktach od 2 do 5 pokazana jest zmiana ) - - - -
trybu DGTL ZOOM w trybie CAMERA. e Zamiast przycisku SET mozna nacisng¢

isk >.
Naciskaj przycisk MENU do momentu, Nprz'),/mf lub & zeb braé zad
w ktorym wyswietlony zostanie ekran acisnij v fub =, zeby wybrac zgaane
menu. usta_W|§n|e elementu menu, a nastepnie
Przyklad naciénij SET.

DGTL zOoOmM rYi

e Zamiast przycisku SET mozna nacisng¢
przycisk >.

e Zeby ustawi¢ inny element w menu, wybierz
opcje RETURN naciskajac v lub £ i nacisnij
przycisk SET, a nastepnie wykonaj
czynnosci opisane w punktach od 3 do 5.

. Wylaczanie menu

Uwagi: _ o Naciénij przycisk MENU.

e Menu ekranowe nie pojawia sie podczas .
nagrywania. Uwagi:

® Niektdre elementy w menu sg wspdlne dla
poszczegolnych trybow pracy kamery. Na
przyktad, jesli element BEEP zostanie ustawiony
na ,OFF” w trybie CAMERA, ustawienie to
bedzie réwniez obowigzywato w trybie VCR.

e Menu ekranowe wytacza sie automatycznie po
pieciu minutach od wykonania ostatniej operaciji.

e Elementy menu, ktére nie moga zosta¢ wybrane,
wyswietlane sg na szaro.
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Uzyteczne funkcje — nagrywanie

Wyswietlanie ramek utatwiajagcych Wtaczenie ramki

filmowanie Gdy kamera bedzie sie SEFE“"S‘;‘;';
idowata w trybie gotowosci . . )
Ramka widoczna w kadrze utatwia umiesz- znajdowata W trybie gotowosct ﬁm

czenie filmowanego obiektu we wiasciwym
punkcie kadru.
Rodzaje ramek

Utatwia umieszczenie
filmowanego obiektu
doktadnie w centrum kadru.

Umozliwia wybranie obiektu,
na ktérym ma zostac
ustawiona ostrosc¢.

Przerywane linie dzielg kadr
na 9 obszaréw utatwiajac
filmowanie kompozycji

w pionie i poziomie.

Umozliwia filmowanie
niewielkiej grupy ludzi wraz
z otoczeniem.

Zétta ramka umozliwia
dopasowanie kadru podczas
filmowania catych sylwetek, a
niebieska podczas filmowania
sylwetek od pasa w gére.

do nagrywania, ustaw
przetacznik GUIDE ON/OFF
w potozeniu ON.

Wybor ramki
Nacisnij v lub £ na przycisku
sterujacym.

Wytaczenie ramki

Gdy kamera bedzie sie
znajdowata w trybie gotowosci
do nagrywania, ustaw
przetacznik GUIDE ON/OFF
w potozeniu OFF.

Uwagi:
e W trybie recznej regulacji kontrastu
nie mozna zmienia¢ ramek.
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Ustawienie cyfrowego zblizenia

Do regulacji zblizenia stuzy funkcja ZOOM.
Do wyboru sg cztery rézne zakresy pracy
funkcji ZOOM: 1-10 x (zblizenie optyczne),
10-40 x (zblizenie cyfrowe) lub 10-300 x
(zblizenie cyfrowe). Funkcja zblizenia
cyfrowego umozliwia nagrywanie z bardzo
silnym zblizeniem, a obstuguje sie jg tak
samo jak funkcje zblizenia optycznego.

Uwagi:

e Potaczone funkcje zblizenia cyfrowego i optycz-
nego umozliwiajg prace w maksymalnym
zakresie od 1 do 300x.

* Podczas powiekszania cyfrowego jakos¢
obraz ulega pogorszeniu.

1 W trybie CAMERA naciskaj przycisk
MENU, dopodki nie pojawi sie menu
ekranowe.

Nacisnij v lub 2, Zeby wybra¢ =,
a nastepnie nacisnij przycisk SET.
Nacisnij v lub &, Zzeby wybra¢ ,DGTL
ZOOM”, a nastepnie nacisnij przycisk

4 Nacisnij v lub &, zeby wybraé ,40” lub
,300”, a nastepnie naciénij przycisk SET.

DGTL ZOOM [i

5 Naciénij przycisk MENU, zeby wytaczy¢
menu.

W trakcie dziatania funkcji cyfrowego
zblizenia widoczny bedzie wskaznik ,D”.

[WI—I—|T D-ZOOM 25
T
Wskaznik dziatania funkcji
zblizenia cyfrowego

Korzystanie tylko z funkcji optycznego
zblizenia

W punkcie 4 powyzszego opisu wybierz
,OFF”.
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Uzyteczne funkcje — nagrywanie

Kompensacja jasnosci gamma Rozjasnienie obrazu
Nacisnij przycisk GAMMA/BRIGHTER

ponownie.
e Pojawi sie wskaznik B3.

W normalnym trybie nagrywania, jesli
filmowany obiekt jest podswietlony od tytu,
rejestrowany obraz moze by¢ ciemny.
Funkcja kompensacji jasnosci gamma
poprawia jako$¢ obrazu poprzez zwiekszenie Gauin 2
jasnosci obiektu, bez zmiany natezenia

Swiatta w jasniejszej czesci kadru.

Uwaga:
e Gdy widoczny bedzie wskaznik B, tto kadru
stanie sie nieco jasniejsze.

Wytaczenie funkcji gamma
Naciskaj przycisk GAMMA/BRIGHTER do
Przycisk ‘ / momentu, w ktérym wskaznik ,GAMMA”
GAMMA/BRIGHTER zniknie.

Gdy kamera bedzie sie znajdowata w trybie

CAMERA, naci$nij jeden raz przycisk

GAMMA/BRIGHTER.

e Pojawi sie wskaznik ,GAMMA”, sygnalizujac, ze
funkcja kompensaciji jasnosci jest wiaczona.

GAMMA /
BRIGHTER
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Filmowanie w stabo oswietlonym
miejscu

Przycisk
GAMMA/BRIGHTER

W trakcie filmowania w ciemnym lub Zle
oswietlonym miejscu, na wyswietlaczu
widoczny bedzie wskaznik ,LIGHT".

Uwaga:

e W miejscach o wystarczajacym oswietleniu
wskaznik ,LIGHT” bedzie niewidoczny. W takim
przypadku nie mozna korzystac z funkcji
zwiekszania czutosci.

Gdy kamera bedzie sie znajdowata w trybie

CAMERA, nacisnij jeden raz przycisk

GAMMA/BRIGHTER.

e Pojawi sie 26ty wskaznik ,GAMMA”,
sygnalizujgc, ze funkcja zwiekszania czutosci
jest wtaczona.

3 0 min

Rozjasnienie obrazu
Ponownie nacisnij przycisk GAMMA
/BRIGHTER.

e Pojawi sie wskaznik D17

=]
GAMMA
I

GAMMA /
BRIGHTER

3 0 min

Wylaczenie funkcji zwiekszania czutosci
Naciskaj przycisk GAMMA/BRIGHTER do
momentu, w ktérym wskaznik <17 zniknie.

Uwagi:

e Przy wigczonym trybie zwiekszonej czutosci na
obrazie mogg by¢ widoczne szumy. Szumy te
moga by¢ ieszcze wieksze, gdy widoczny jest
wskaznik D17,

e Gdy widoczny jest wskaznik “I<I7, szybko
poruszajace sie obiekty mogg powodowac
powstawanie smug na obrazie.

e Precyzyjna regulacja jasnosci jest mozliwa przy
pomocy funkcji recznej regulacji jasnosci (patrz
strona 38).

e Funkcja zwiekszania czutosci zostanie
automatycznie wytaczona, jesli skierujesz
kamere na jasniejszy obiekt.
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Uzyteczne funkcje — nagrywanie

Tworzenie przejs¢ pomiedzy 2 Nacisnij przycisk REC START/STOP,

scenami zeby rozpocza¢ nagrywanie.

. L . e Z biatego tta wytoni sie obraz. Podobnie
Do tworzenia tagodnych przej$¢ pomiedzy zostanie wprowadzony dzwigk.
poszczegdlnymi scenami stuzy funkcja

wprowadzania i wygaszania obrazu.

Jest to szczegodlnie uzyteczne przy tworzeniu
przejs¢ pomiedzy gwattownie zmieniajgcymi
sie scenami.

Przycisk REC START/STOP

Gdy bedziesz chciat przerwaé

nagrywanie, nacisnij przycisk REC

START/STOP.

e Dzwiek i obraz bedg powoli zanikaty, az
obraz stanie sie catkowicie biaty. Kamera
przejdzie w tryb gotowosci do nagrywania.

Przycisk FADE Pheas

FADE \QUT¥
Wprowadzanie

Wytaczenie trybu tworzenia przejsé¢
Wygaszanie Ponownie nacisnij przycisk FADE.

Korzystanie z funkcji tworzenia przejs¢ Korzystanie tylko z funkcji wygaszania
1 W trybie CAMERA nacisnij przycisk 1 W trakcie nagrywania nacisnij przycisk
FADE. FADE.

e Wyswietlony zostanie wskaznik ,FADE”.

2 Gdy bedziesz chciat przerwac
nagrywanie, nacisnij przycisk REC
START/STOP.

Uwaga:
e Po wykonaniu wygaszenia funkcja FADE
automatycznie sie wytaczy.
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Szybki powroét

Jesli odtwarzates nagrany materiat i chciat-
bys$ teraz szybko powréci¢ na koniec ostat-

niego nagrania, uzyj opisanej ponizej funkgc;ji.

1 W trybie gotowosci do nagrywania
naciskaj przycisk MENU do momentu,
w ktorym wyswietlony zostanie ekran
menu.
Nacisnij v lub 2, zeby wybrac &,
a nastepnie nacisnij przycisk SET.
Nacisnij v lub &, Zzeby wybra¢ ,QK.
RETURN?”, a nastepnie nacisnij przycisk

TART
STOP

Nacisnij v lub &, zeby wybra¢ ,START",

a nastepnie nacisnij SET.

e Na wyswietlaczu bedzie pulsowat wskaznik
+~SEARCH” i rozpocznie sie szybkie
przewijanie tasmy na koniec ostatnio

nagranej sceny
NV W Y Y A )

(=] "SEARCHT

77111 VNN

e Gdy kamera odnajdzie koniec ostatnio zare-
jestrowanej sceny, na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat ,FINISHED” i urzadzenie
przejdzie do trybu gotowos$ci do nagrywania.

5 Nacisnij przycisk MENU, zeby wytgczy¢
menu.

Uwagi:
e Zeby anulowa¢ wyszukiwanie, nacisnij przycisk

SET, gdy bedzie pulsowat wskaznik ,SEARCH”.

e Jesli po dokonaniu ostatniego nagrania kaseta
zostata wyjeta lub po ostatnim wiozeniu kasety
nie zostato dokonane zadne nagranie, funkcja
szybkiego powrotu nie bedzie mogta zosta¢
uzyta.

Wyszukiwanie miejsca do
nagrania

Funkcja ta umozliwia szybkie przewijanie
tasmy bez koniecznosci przetaczania kamery
do trybu VCR.

Przycisk sterujacy

1 W trybie gotowosci do na-
grywania nacisnij i przytrzy- -
maj < (przewijanie do tytu)
lub > (przewijanie do

przodu).

2 Gdy odnajdziesz punkt, w ktérym chcesz
rozpoczaé nagrywanie, zwolnij przycisk.

Uwagi:

e W trakcie przewijania dzwiek jest wylaczony.

® Przewijanie do przodu jest przeprowadzane
z takg samag predkoscig jak odtwarzanie,
a przewijanie do tytu z ok. szesciokrotnie
wiekszg predkoscig niz normalna predkosé
odtwarzania.

e \W trakcie wyszukiwania na obrazie moga sie
pojawi¢ zaktécenia.

VL-NZ50S




Uzyteczne funkcje — nagrywanie

Nagrywanie nieruchomego obrazu Instalacja gniazda statywu

Istnieje mozliwo$é rejestraciji zatrzymanego  Zeby ustawié kamere na statywie, nalezy
obrazu. najpierw wkreci¢ gniazdo umozliwiajace jego
1 W trybie gotowosci do nagry- ) instalacje.

wania nacisnij przycisk STILL. , L.
o Wyswietlony zostanie 1 Ustaw gniazdo na wysokosci otworu

zatrzymany obraz filmowanego w kamgrze, a nastepnie kaQé ie
obiektu. obracajgc we wskazanym kierunku.

2 Nacisnij przycisk REC = Otwér do instalacji gniazda
START/STOP. ) ~

e Nieruchomy obraz zostanie
zarejestrowany.

Zatrzymanie nagrywania
Nacisnij przycisk REC START/STOP.

Uwagi:
e Tryb nagrywania nieruchomego obrazu mozna
wigczy¢ w trakcie nagrywania naciskajac
przycisk STILL.
e Jakos$¢ obrazu nagranego w trybie rejestracji 2 Przymocuj statyw do gniazda.
nieruchomego obrazu bedzie nieznacznie
gorsza niz w trybie normalnego nagrywania.
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Ujecia panoramiczne (16:9)

Opisywana kamera umozliwia filmowanie
panoramicznych obrazéw o proporcjach
zblizonych do formatu kinowego.

Gorny i dolny fragment ekranu sg

przystoniete czarnymi paskami, dzieki czemu

rejestrowany obraz ma proporcje 16:9.
Normalny obraz Obraz panoramiczny

1 W trybie CAMERA naciskaj przycisk
MENU do momentu, w ktérym
wyswietlony zostanie ekran menu.
Naciénij v lub 2, zeby wybraé¢ (=,

a nastepnie nacisnij przycisk SET.
Nacisnij v lub 2, zeby wybra¢ ,16:9”,
a nastepnie nacisnij przycisk SET.

Nacisnij v lub &, Zzeby wybra¢ ,ON”,
a nastepnie nacisnij przycisk SET.

16:9 Il

Nacisnij przycisk MENU, zeby wytgczyé

menu.

e Wzdiuz gornej i dolnej krawedzi
rejestrowanego obrazu pojawig sie czarne
pasy.

Cyfrowa stabilizacja obrazu (DIS)

Funkcja cyfrowej stabilizacji obrazu
umozliwia elektroniczng kompensacje
wzglednie niewielkich drgan, ktére zazwyczaj
sq jednak bardzo denerwujgce przy
filmowaniu z duzym zblizeniem.

1 W trybie CAMERA naciskaj przycisk
MENU do momentu, w ktérym
wys$wietlony zostanie ekran menu.
Naci$nij v lub &, zeby wybraé (=,

a nastepnie nacisnij przycisk SET.
Nacisnij v lub &, zeby wybra¢ ,DIS”,
a nastepnie nacisnij przycisk SET.

Nacisnij v lub &, zeby wybra¢ ,ON”,
a nastepnie nacisnij przycisk SET.

(IO N

Nacisnij przycisk MENU, zeby wytaczy¢

menu.

e Wskaznik DIS pojawi sie na ekranie tylko
wtedy, gdy bedzie wigczona funkcja
wys$wietlania informacji ekranowych.

Wylaczenie obrazu panoramicznego
Wybierz ,OFF” w punkcie 4 powyzszego
opisu. Wskaznik & zniknie.

= 2O

Wskaznik DIS

Uwagi:

e Funkcja DIS jest w stanie kompensowac tylko
niewielkie drgania.

e Jesli kamera nie jest narazona na wstrzasy (bo
na przykfad jest ustawiona na statywie), nalezy
wytaczyé funkcje DIS. Obraz zarejestrowany
przy wytaczonej funkcji DIS jest bardziej
naturalny.
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Uzyteczne funkcje — nagrywanie

Filmowanie samego siebie Ostrzezenia:

L. L. L . e Nie nalezy obracac wyswietlacza w trakcie
Obrécé wyswietlacz o 180° w pionie w taki nagrywania lub odtwarzania.
sposob, zeby byt skierowany w strong filmo- o zeby sfimowaé samego siebie, nalezy obrécié
wanego obiektu. Umozliwia to nagrywanie wyswietlacz, a nie obiektyw. Obrocenie obiektywu
samego siebie przy jednoczesnej obserwacji ~ spowoduje, ze obraz zostanie sfilmowany do gory
wyswietlacza. nogami.
Jesli kamera zostanie ustawiona na statywie,
bedziesz mogt flmowaé samego siebie
obserwujgc zawarto$¢ kadru. W takiej
sytuacji uzyteczny moze by¢ rowniez pilot.

® Zeby rozpoczaé lub zatrzymaé nagrywanie, uzywaj
pilota.

e Obraz na wyswietlaczu jest automatycznie
obracany, gdy wyswietlacz znajduje sie pod katem
od 135° do 200° w stosunku do potozenia
wyjsciowego. Jesli wyswietlacz zostanie obrécony
z powrotem, widoczny bedzie normalny obraz.

e Gdy wyswietlacz jest obrécony, mozna nadal

. L uzywac go do odtwarzania nagranych filmow.

1 Ustaw przetgcznik POWER w potozeniu W tym celu nalezy przetaczy¢ kamere do trybu
CAMERA. VCR. Przycisk sterujacy nadal zachowuje swoje
funkcje: np. nacisniecie 2 spowoduje rozpoczecie

odtwarzania.

2 Obroé¢ wyswietlacz o 180° w pionie.
e Na wyswietlaczu widoczny bedzie lustrzany
obraz filmowanego obiektu.

3 Rozpocznij nagrywanie.
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Nagrywanie w trybie LP
(dtugie nagrywanie)
Opisywana kamera umozliwia nagrywanie

w trybie LP, dzieki czemu na kasecie miesci
sie ok. 2 razy wiecej nagran niz w trybie SP.

1 W trybie CAMERA naciskaj przycisk
MENU do momentu, w ktérym
wyswietlony zostanie ekran menu.
Naciénij v lub &, zeby wybraé (=2,

a nastepnie nacisnij przycisk SET.
Nacisnij v lub &, Zzeby wybra¢ ,TAPE
SPEED”, a nastepnie nacisnij przycisk

Nacisnij v lub 24, zeby wybra¢ ,LP”,
a nastepnie nacisnij SET.

TAPE SPEED [Ny

Nacisnij przycisk MENU, zeby wytgczyé
menu.
e Pojawi sie wskaznik ,LP”.

LLPy 4 5min

I
Wskaznik LP

Przywrécenie trybu SP
W punkcie 4 powyzszego opisu wybierz
SP”.

Uwagi dotyczace korzystania z trybu LP
e Do nagrywania w trybie LP nalezy uzywac

wytacznie kaset Mini DV przeznaczonych do
tego celu.

e W nastepujacych przypadkach moze nastapi¢

zamrozenie lub deformacja obrazu:

- Jesli korzystasz z kasety nie nadajacej sie do
pracy w trybie LP.

- Jesli odtwarzana w trybie LP kaseta byta
nagrana w bardzo wysokiej temperaturze.

- Jesli odtwarzana w trybie LP kaseta zostata
nagrana na urzadzeniu innego producenta.

- Jesli kaseta nagrana w trybie LP jest
odtwarzana w urzadzeniu, ktore tego trybu nie
obstuguje.

e W trybie LP podkfadanie dzwieku nie jest

mozliwe.
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Uzyteczne funkcje — nagrywanie

Wiaczenie 16-bitowego trybu
nagrywania dzwieku

Opisywana kamera pozwala na wybér 12-
lub 16-bitowego trybu rejestracji dzwieku.
Standardowo kamera nagrywa dzwiek
12-bitowo. Do nagrywania dzwiekéw

o lepszej jakosci nalezy uzywac trybu 16-
bitowego.

1 W trybie CAMERA naciskaj przycisk

MENU do momentu, w ktérym
wys$wietlony zostanie ekran menu.

Nacisnij v lub 2, zeby wybraé (2,
a nastepnie nacisnij przycisk SET.

Nacisnij v lub 24, zeby wybra¢ ,AUDIO
MODE”, a nastepnie nacisnij przycisk

Nacisnij v lub 24, zeby wybra¢ ,16bit”,
a nastepnie nacisnij SET.

AUD 10 MODE RELII

Nacisnij przycisk MENU, zeby wylaczy¢

menu.

e \Wskaznik trybu nagrywania dzwieku zmieni
sie z ,12bit” na ,16bit”.

2 C ©)

1 6bit,

Wskaznik trybu rejestracji dzwieku

Przywrécenie trybu ,,12bit”
W punkcie 4 powyzszego opisu wybierz ,,12-
bit”.

Uwaga:

o Jesli podkiadasz dzwiek w trybie 16-bitowej
rejestracji, zaréwno podktadany dzwigk, jak
i dzwiek oryginalny bedzie nagrywany w trybie
mono (patrz strona 45).
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Uzyteczne funkcje — odtwarzanie

Korz nie z pil
orzystanie z pilota Obstuga pilota

(sprzedawanego OddZIelme) Skieruj pilota w strone odbiornika w kamerze

Pilot zdalnego sterowania jest sprzedawany i naciskaj przyciski, Zzeby wigczaé zadane
oddzielnie. Mozna go zamowic¢ u autoryzo- funkcje.

wanego przedstawiciela firmy SHARP

(symbol produktu RRMCGO0084TASA).

Instalacja baterii
1 Otwodrz ostone pojemnika na baterie.

Odbiornik sygnatu pilota

2 Wiéz dwie dostarczone w zestawie
baterie AA (R6 lub UM/SUM-3) zgodnie

Z oznaczeniami + i -.
Przyblizony obszar

dziatania pilota

Przycisk REW
3 Zamknij ostone. Przycisk REC START/STOP

®

me—— L
— Przyciski ZOOM W/T

GAMC|>RDER

D Ffrsror
WI——.T
) zoom D
<<ENS A S|

Wiaczenie trybu sterowania pilotem ) &S5 & Przycisk SLOW
n P msrop | wsLow r

1 W trybie VCR naciskaj przycisk MENU do — ) GOl
momentu, w ktérym wyswietlony zostanie Przycisk PLAY

ekran menu. — &)

VOLUME
Przyciskiem v lub & wybierz ETC, (_=eeome ) || L proycisk sTOP
a nastepnie nacisnij przycisk SET.
Przyciskiem v lub Awybierz ,REMOTE”, Przyciski VOLUME +/-
a nastepnie nacisnij przycisk SET. Przycisk PAUSE/STILL

— Przycisk FF

Uwaga:

o Nie nalezy uzywac rownoczesnie baterii nowej
i zuzytej ani baterii réznych typow.

e Nalezy zwr6ci¢ uwage, by na nadajnik sygnatu
w pilocie nie padato intensywne $wiatto,
poniewaz mogtoby to uniemozliwi¢ prawidtowy
odbidr sygnatu.

4 Przyciskiem v lub 2wybierz ,ON”, e Nalezy sie upewni¢, ze pomiedzy nadajnikiem

a nastepnie nacisnij przycisk SET. w pilocie a odbiornikiem w kamerze nie ma

REMOTE ON zadnych przeszkéd.

5 Nacisnij przycisk MENU, zeby wytgczy¢
menu.
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Uzyteczne funkcje — odtwarzanie

Wyswietlanie daty i godziny Korekcja gamma w trakcie
nagrania odtwarzania

Postepuj wedtug ponizszego opisu, zeby Funkcja korekcji gamma poprawia jakosé
wyswietli¢ na wyswietlaczu tylko date lub obrazu poprzez zwiekszenie jasnosci obiek-
date i godzine nagrania podczas nagrywania tu, bez zmiany natezenia $wiatta w jasniej-
lub odtwarzania. szej czesci kadru.
e Na rysunkach zamieszczonych w ponizszym

opisie przedstawione jest menu kamery

pracujacej w trybie CAMERA.

1 Naciskaj przycisk MENU do momentu,
w ktérym pojawi sie ekran menu.

2 Przyciskiem v lub Awybierz ®,
a nastepnie nacisnij przycisk SET.

Przycisk
GAMMA/BRIGHTER

Podczas odtwarzania w trybie VCR naci$nij

jeden raz przycisk GAMMA /BRIGHTER.

e Pojawi sie wskaznik ,GAMMA 1” i obraz stanie
sie jasniejszy.

oy

Przyciskiem v lub & wybierz ,DISPLAY”, GAMMA /
a nastepnie nacisnij przycisk SET.

Przyciskiem v lub Awybierz ,DATE”
(tylko data) lub ,DATE+TIME” (data

i godzina), a nastepnie nacisnij przycisk
SET.

Zeby uzyskaé jeszcze jasniejszy obraz,
DISPLAY DATE+TIME ' nacisnij ponownie przycisk GAMMA.

Przyciskiem MENU wylgcz menu. e Pojawi sie wskaznik ,GAMMA 2.
e Data (lub data i godzina) zostanie
wyswietlona.

GAMMA /
BRIGHTER

03

2. 6.20
10:30
3

Uwagi:
e Data (lub data i godzina) zostanie wys-

wietlona, jesli opcja OSD bedzie . .
ustawiona na ,,ON”. Wylaczenie funkcji gamma

Przed rozpoczeciem nagrywania nalezy Naciskaj przyC|§k GAMMNBRlGHTER d?,
upewnié sie, ze data i godzina s poprawnie momentu, w ktorym wskazniki ,GAMMA1
ustawione. Jesli nie zostaty one ustawione, i ,GAMMA2” zgasna.

to podczas odtwarzania nagrania nie beda Uwaga:

wyswietlane. (Informacja o dacie i godzinie o Fynkcja korekcji gamma nie dziata w trakcie

nie bedzie réwniez wyswietlana w trakcie odtwarzania obrazu klatka po klatce.
odtwarzania uszkodzonych lub nie

nagranych fragmentéw tasmy.)
W trybie VCR aktualna data i czas sg
wyswietlane, gdy tasma nie jest odtwarzana.
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Efekty cyfrowe naktadane

w czasie odtwarzania

Opisane ponizej efekty pozwalajg nadaé
odtwarzanym scenom bardziej dramatyczny
charakter.

Dostepne efekty

B/W: odtwarzanie czarno-biate

SEPIA: odtwarzanie w kolorze sepii, takim jak na
starej fotografii.

SOLARI: odtwarzanie obrazu o podwyzszonym
kontrascie

NEGA: odtwarzanie obrazu w barwnym
negatywie

BLUE: odtwarzanie obrazu poddanego dziataniu
niebieskiego filtra

e Na rysunkach zamieszczonych w ponizszym
opisie przedstawione jest menu kamery
pracujacej w trybie CAMERA.

1 W trakcie odtwarzania naciskaj przycisk
MENU do momentu, w ktérym
wyswietlony zostanie ekran menu.

2 Nacisnij v lub &, zeby wybra¢ =1,

a nastepnie nacisnij przycisk SET.

3 Nacisnij v lub &, Zzeby wybrac ,PIC.

EFFECT”, a nastepnie nacisnij przycisk

4 Nacisnij v lub &, zeby wybra¢ zgdany
efekt, a nastepnie nacisnij SET.

PIC. EFFECT [:JAl]

5 Nacisnij przycisk MENU, zeby wytaczy¢
menu.

Wytaczenie efektu cyfrowego

Wybierz ,OFF” w punkcie 4 powyzszego

opisu.

Uwagi:
e Obrazy z efektami natozonymi w czasie odtwa-
rzania nie moga by¢ przestane do komputera.
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Funkcje zaawansowane — nagrywanie

Reczna regulacja ostrosci 1 W trybie CAMERA naciskaj przycisk
MANUAL do momentu, w ktérym
wyswietlone zostanie menu regulacji
ostrosci (FOCUS).

W niektorych sytuacjach korzystanie z funkc;ji
automatycznej regulacji ostrosci moze by¢
niemozliwe. W takich przypadkach nalezy
wigczy¢ tryb recznej regulacji ostrosci.

Wyreguluj zblizenie.

Filmowana scena jest zbyt Scena ma staby kontrast
ciemna. (np. scena na $niegu). Nacisnij v lub 2, zeby ustawi¢ ostro$¢ na

5, _! filmowanym obiekcie.
e (&= A powoduje ustawienie ostrosci na dalszych
obiektach.

Obiekty w kadrze poruszajg V: powoduje ustawienie ostrosci na blizszych

sie bardzo szybko. Tho jest zbyt jasne. obiektach.

T

o2

N b
N

Filmowany obiekt sktada sie Scena jest filmowana przez
z poziomych paskow. brudna lub mokra szybe.

S /\V%?p Naciskaj przycisk MANUAL do momentu,
N
q L\

ier p w ktérym menu zostanie wytaczone.

A e Widoczny bedzie wskaznik ,MF”.
W tej samej scenie naktadajg,
sie obiekty znajdujace sie
réznych odlegtosciach.

ES o 3 0 min

Wskaznik trybu recznej regulacji ostrosci

Od filmowanego obiektu odbija
sie $wiatto.

Obiekty znajdujace w réznych
odlegtosciach widoczne sg . A s
W tym samym mormencie Wytaczenie trybu recznej regulacii

w centrum kadru. ostrosci
Gdy widoczne bedzie menu regulacji

wielkos$ci przestony, nacisnij przycisk SET.

Filmowany obiekt sktada sie
z wielu powtarzajacych sie
elementow.

Ustawiony jest krétki czas Uwagi:

migawki przy T‘lil"ff%scencyjnym e Kamera moze mie¢ problemy z ustawieniem
oswietleniu.

w odlegtos$ci mniejszej niz 1,5 m. W takiej
sytuacji nalezy zmniejszy¢ zblizenie (funkcja,
ZOOM) i ponownie sprobowaé ustawi¢ ostrosc.
Jesli soczewka obiektywu bedzie brudna lub
pokryta para, prawidtowe ustawienie ostrosci
moze by¢ niemozliwe.

Jesli widoczny jest wskaznik ,MF”, ostros¢ moze
by¢ regulowana przy pomocy przyciskéw 2 i v,
nawet jesli menu regulacji ostrosci jest
niewidoczne.
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Reczna regulacja przestony

Standardowo kamera pracuje w trybie auto-
matycznej regulacji przestony. Jesli jednak
na rejestrowanym obrazie sg zbyt duze kon-
trasty pomiedzy obiektami na pierwszym pla-
nie a ttem, sfilmowanie wyraznego obrazu
moze by¢ niemozliwe. W takiej sytuacji nale-
zy uzy¢ funkcji recznej regulacji przestony,
zeby ustawi¢ odpowiedni poziom kontrastu.
Tio jest zbyt jasne, a filmowany obiekt zbyt
ciemny.
e Otworz szerzej przestone, zeby przez obiektyw
wpadato wiecej $wiatta.

pd
<

Filmowany obiekt jest zbyt jasny w stosunku
do tfa.

e Przymknij przestone, zeby przez obiektyw
wpadato mniej Swiatta.

1)

1 W trybie CAMERA naciskaj przycisk
MANUAL do momentu, w ktérym
wys$wietlone zostanie menu regulaciji
przestony (EXPOSURE).

Nacisnij v lub 2, zeby odpowiednig

wielko$¢ przestony.

¢ Na wyswietlaczu widoczne bedzie aktualne
ustawienie przestony. Przestona moze by¢
regulowana w zakresie od —5 (najmniej
Swiatta) do +5 (najwiecej swiatta).

MANUAL
1+2

Wielko$¢ przestony

Naciskaj przycisk MANUAL do momentu,
w ktérym menu zostanie wytaczone.

Powrét do trybu automatycznej regulacji
przestony

Gdy widoczne bedzie menu regulaciji
wielko$ci przestony, nacisnij przycisk SET.

Uwaga:

e Funkcja recznej regulacji przestony zostanie
wylaczona, jesli po jej wiaczeniu zostang
zmienione ustawienia sceny.
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Funkcje zaawansowane — nagrywanie

Regulacja balansu bieli

W zaleznosci od warunkow oswietlenia
filmowany obiekt ma inne odcienie barw niz
w rzeczywistos$ci. Jesli funkcja automatycz-
nej regulacji balansu bieli nie dziata zadowa-
lajaco, nalezy odpowiedniego ustawienia
dokonac recznie i zablokowac je.

1 W trybie CAMERA naciskaj przycisk
MANUAL do momentu, w ktérym
wysSwietlone zostanie menu regulaciji
balansu bieli (WHITE BAL.).

Skieruj obiektyw na biaty przedmiot.

e Wyreguluj odlegto$¢ pomiedzy kamerg
a obiektem w ten sposdéb, by cata powierz-
chnia kadru byta biata.

Biaty papier lub tkanina

Nacisnij przycisk SET, zeby zablokowa¢
balans bieli.

e \W trakcie procedury blokowania balansu
wskaznik ,LOCK” bedzie pulsowat.

\ |/
-LOCK

Uwaga:

e Jesli zmienisz potozenie kamery w trakcie
pulsowania wskaznika ,LOCK”, moze on
przesta¢ pulsowac. Jesli to sie stanie, nalezy
nacisna¢ przycisk SET, zeby anulowacé
procedure, i wykona¢ ponownie czynnosci
opisane w punkcie 3.

Naciskaj przycisk MANUAL do momentu,
w ktérym menu zostanie wytaczone.

Anulowanie ustawienia balansu bieli
Gdy widoczne bedzie menu regulacji balansu
bieli, nacisnij przycisk SET.

Uwaga:

¢ Funkcja blokowania balansu bieli zostanie
wylaczona, jesli po jej wiaczeniu zostang
zmienione ustawienia sceny.

Wiaczenie trybu automatycznej
regulacji wszystkich ustawien

Tryb automatycznej regulacji wszystkich
ustawien umozliwia wygodne filmowanie
gwarantujac jednoczesnie dobrg jakos¢
nagran. Jesli na ekranie nie wida¢ wskaznika
LAUTO”, kamera znajduje sie w trybie
recznej regulacji ustawien. Postepuj wedtug
ponizszego opisu, zeby przetagczyé kamere
do trybu automatycznej regulaciji.

W trybie CAMERA nacisnij
przycisk MANUAL i przytrzymaj
go przez 2 sekundy.

e Wskaznik ,FULL AUTO” bedzie pulsowat,
a nastepnie pojawi sie na state, gdy kamera
zostanie przetaczona do trybu automatycznej
regulacji wszystkich ustawien.
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Efekty cyfrowe

Opisane ponizej efekty pozwalajg nadaé
filmowanym scenom bardziej dramatyczny
charakter.

Dostepne efekty

B/W: filmowanie czarno-biatego obrazu

SEPIA: filmowanie w kolorze sepii, takim jak na
starej fotografii.

SOLARI: filmowanie obrazu o podwyzszonym
kontrascie

NEGA: filmowanie obrazu w barwnym negatywie
BLUE: filmowanie obrazu poddanego dziataniu
niebieskiego filtra

1 W trybie CAMERA naciskaj przycisk
MENU do momentu, w ktérym
wyswietlony zostanie ekran menu.
Nacisnij v lub 2, zeby wybrac¢ &,

a nastepnie nacisnij przycisk SET.
Nacisnij v lub &, zeby wybra¢ ,PIC.
EFFECT”, a nastepnie nacisnij przycisk

4 Nacisnij v lub &, zeby wybra¢ zgdany
efekt, a nastepnie nacisnij SET.
e Nazwa wybranego efektu zostanie
wyswietlona w menu.

A B /W

5 Nacisnij przycisk MENU, zeby wytaczy¢
menu.

Wytaczenie efektu cyfrowego

Wybierz ,OFF” w punkcie 4 powyzszego

opisu.

Uwagi:

o Efektow cyfrowych nie mozna nakladaé
podczas rejestrowania nieruchomego
obrazu.
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Funkcje zaawansowane — nagrywanie

Okreslanie rodzaju sceny

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia trybu pracy
kamery odpowiadajgcego w najlepszy
sposoéb filmowanej scenie. Wystarczy wybrac
jedno z czterech ustawien opisanych ponize;.

Dostepne ustawienia

SPORT: ustawienie przeznaczone do
filmowania szybko poruszajgcych sie obiektow
(np. podczas zawodéw sportowych).
SUNLIGHT: ustawienie przeznaczone do
filmowania obiektéw na bardzo jasnym tle (np.
na $niegu lub wodzie).

DUSK: ustawienie przeznaczone do wiernego
odwzorowywania czerwieni zachodzacego
stonca i zmiennych warunkéw oswietlenia

w otoczeniu.

PARTY: ustawienie przeznaczone do
filmowania obiektéw oswietlonych swiattem

punktowym lub swiecami.

1 W trybie CAMERA naciskaj przycisk
MENU do momentu, w ktérym
wyswietlony zostanie ekran menu.

2 Nacisnij v lub &, zeby wybraé &,

a nastepnie nacisnij przycisk SET.

3 Nacisnij v lub £, zeby wybra¢ ,SCENE
MENU”, a nastepnie nacisnij przycisk

4 Nacisnij v lub &, zeby wybra¢ rodzaj
sceny najlepiej odpowiadajacy filmowane;j
sytuacji, a nastepnie nacisnij SET.

e Nazwa wybranego ustawienia bedzie
widoczna w menu.

HIATTTESPORT

Nacisnij przycisk MENU, zeby wytaczyé

menu.

e Nazwa wybranego ustawienia bedzie
widoczna na wyswietlaczu.

1SPORT,

Wskaznik wybranego ustawienia

Kasowanie wybranego ustawienia
Wybierz ,OFF” w punkcie 4 powyzszego
opisu.

Uwagi:
® Rodzaju sceny nie mozna dobiera¢ podczas
rejestrowania nieruchomego obrazu.
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Funkcje zaawansowane — odtwarzanie

Uzywanie kodéw czasowych 5 Naci$nij przycisk MENU, zeby wytaczyé
menu.

W kodzie czasowym zapisana jest godzina, « Wyswietlony zostanie kod czasowy.

minuty i sekundy nagrania oraz numer klatki
(1 klatka = ok. 1_/25 spkundy). Informac;e te T00:05: 35

sg automatycznie rejestrowane w trakcie

filmowania. Kod czasowy moze by¢ uzywany ‘ AUDIO1+2
jako doktadny licznik zaréwno w czasie

nagrywania jak i odtwarzania. Kod czasowy

Format kodu czasowego Wylaczanie wyswietlania kodu czasowego
TC0:00:10:20 Wybierz ,DISP. OFF” w punkcie 4

'—]—' powyzszego opisu.
T T Numer klatki*

. . Uwaga:
MinUtySekundy \;\Qéi\gfsﬂany e \W trakcie odtwarzania, jesli kqmera dotrze .dO
Godzina przegladania klatka fragmentu tasmy, na ktérym nie ma nagrania,
po klatce. kod czasowy zostanie ustawiony na zero
(TCO0:00:00). Raz zarejestrowanego kodu nie
e Rysunki w ponizszym opisie przedstawiajg menu  mozna zmienic.
kamery pracujacej w trybie VCR.

1 Naciskaj przycisk MENU do momentu, Wyswietlanie kodu czasowego podczas

w ktérym wyswietlone zostanie menu. odtwarzania na telewizorze

2 Naci$nij v lub 2, zeby wybraé ETC, 1 W trybie VCR wybierz ETC, a nastegpnie
a nastepnie naci$nij przycisk SET. nacisnij SET.
3 Nacisnij v lub 2, zeby wybra¢ , TIME
CODE”, a nastepnie nacisnij przycisk

OTHERS
[=| REMOTE

DISP. ON

Nacisnij v lub 24, zeby wybra¢ ETC,
a nastepnie nacisnij przycisk SET.
3 Nacisnij v lub £, zeby wybra¢ ,TC OUT”,

4

Nacisnij v lub &, Zzeby wybra¢ ,DISP.
ON”, a nastepnie nacisnij przycisk SET.

N1/ 3D | SP. ON

a nastepnie nacisnij przycisk SET.
Nacisnij v lub &, Zzeby wybra¢ ,ON”,
a nastepnie nacisnij przycisk SET.

TC OUT ON

Nacisnij przycisk MENU, zeby wylaczy¢
menu
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Funkcje zaawansowane — odtwarzanie

Edycja

Edycja umozliwia poprawe dokonanych
wczesniej nagran poprzez usuniecie nie-
chcianych sekwencji lub zamiane niektérych
sekwencji miejscami.

Kamera umozliwia kontrole nagrania
zrodiowego bez koniecznosci podigczania

zewnetrznego telewizora lub monitora wideo.

Podtacz kamere do magnetowidu przy
pomocy dostarczonego w zestawie kabla.
Nagrywanie

Z6tty: do wejécia wideo
Biaty: do wejscia audio (lewy)
Czerwony: do wejscia audio (prawy)

—— Kabel audio/wideo(dostarczony w zestawie)

Odtwarzanie

Do gniazda
AV

s  strzatka pokazuje kierunek sygnatu.

Uwagi:

e Jesli Twoj magnetowid wyposazony jest w 21-
przytaczeniowe gniazdo Euro-SCART, uzyj
przejscia RCA/Euro-Scart (QSOCZ0033TAZZ).

Wycinanie niechcianych sekwencji

1 Odtwarzaj w kamerze kasete, ktéra ma
zostaé poddana edyc;ji i zlokalizuj
poczatek sekwencji, ktorg chcesz wycigé.
Zapisz kod czasowy poczatku i konca tej
sekwenc;ji (patrz strona 42), a nastepnie
przewin tasme na poczatek nagrania,
ktoére chcesz skopiowac.

W16z kasete do magnetowidu.

Nacisnij & w kamerze, zeby rozpocza¢
odtwarzanie i przycisk nagrywania

w magnetowidzie.

Nacisnij przycisk pauzy w magnetowidzie,
gdy odtwarzanie dojdzie do poczatku
sceny, ktéra ma zostaé wycieta.

Nacisnij przycisk pauzy w magnetowidzie,
gdy odtwarzanie dojdzie do konca sceny,
ktéra ma zosta¢ wycieta.

Przerwanie edycji
Nacisnij przycisk v w kamerze i przycisk
stop w magnetowidzie.

Uwagi:

e W punktach przej$cia miedzy edytowanymi
scenami moga sie pojawiac nieciagtosci.

e \W trakcie przewijania taSmy na podgladzie
mogaq sie pojawic zaktdcenia obrazu. Nie nalezy
tego traktowa¢ jako uszkodzenia kamery.

e Informacje o kodzie czasowym zostang nagrane

przez magnetowid, jesli opcja TC OUT bedzie

ustawiona na ,ON”. Przed przystgpieniem do
edycji ustaw ten element na ,OFF” (patrz strona

Do gniazda Euro-Scart w telewizorze lub magnetowidzie
R o

Przejscie RCA/Euro-Scart
- (QSOCZ0033TAZZ)
o0

t— AudioR
Audio L

42).

e Opis zdejmowania ostony gniazd kamery znajduje
sie na stronie 2.

e Jesli Twoj magnetowid ma tylko jedno gniazdo
wejsciowe audio, podtacz do niego biatg wtyczke.
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Funkcje zaawansowane — odtwarzanie

Edycja poprzez gniazdo DV

Opisywana kamera umozliwia cyfrowa,
edycje obrazu. Podtagcz kamere poprzez
dostarczony w zestawie kabel DV do
urzadzenia wyposazonego w gniazdo DV.
Poprzez kabel DV moga by¢ przesytane
zarowno sygnaty wideo jak i audio.

Przegrywanie
Patrz opis ,Wycinanie niechcianych
sekwenc;ji” ze strony 43.

Uwagi:

e Upewnij sie, ze urzadzenie, do ktérego podta-
czasz kamere, wyprowadza odtwarzany sygnat
przez gniazdo DV.

. Urzadzenie wideo
Do gniazda DV z gniazdem DV
T T (np. kamera DV)

. Kabel DV
(dostarczony w zestawie)

Do gniazda DV
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Funkcje zaawansowane — odtwarzanie

Funkcja podktadania dzwieku

Przy pomocy opisywanej kamery mozna
podkfada¢ dzwiek zachowujac réownoczesnie
obraz i dzwiek oryginalnego nagrania.

Uzywanie mikrofonu
Do nagrywania komentarzy mozna uzywac
wbudowanego mikrofonu stereo.

Whbudowany
mikrofon stereo

Uwagi:

e Do podktadania sygnatu dzwigkowego nie
mozna uzywac gniazda DV.

e Do nagrywania komentarzy nie mozna uzywaé
mikrofonu kierunkowego.

e Nie mozna podktada¢ dzwieku pod nagrania
dokonane w trybie LP.

Nagrywanie dzwieku

Standardowy tryb nagrywania dzwieku
Nagrywanie w trybie 12-bitowym

Dzwiek jest nagrywany w trybie stereo na kanale
Audio 1.

Kanat Audio 1: dzwigk stereo (lewy i prawy)
Kanat Audio 2: brak dzwieku

Nagrywanie w trybie 16-bitowym

Dzwiek jest nagrywany w trybie stereo na obydwu
kanatach.

Kanat Audio 1: lewy

Kanat Audio 2: prawy

Tryb podktadania dzwieku
Nagrywanie w trybie 12-bitowym
Podktadany dzwiek jest nagrywany w trybie stereo
na kanale Audio 2.
Kanat Audio 1: oryginalny dzwiek stereo (lewy
i prawy)
Kanat Audio 2: podkiadany dzwiek stereo (lewy

i prawy)

Nagrywanie w trybie 16-bitowym

Podktadany dzwiek jest nagrywany na kanale
Audio 2, co powoduje skasowanie oryginalnego
dzwieku z tego kanatu. Dzwigki podktadany

i oryginalny sa rejestrowane w trybie mono.
Kanat Audio 1: oryginalny dzwiek mono

Kanat Audio 2: podkfadany dzwiek mono

Uwaga:
e Opis wyboru trybu rejestracji dzwieku (12- lub
16-bitowego) znajduje sie na stronie 33.
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Podkiadanie dzwigku

1 Podczas odtwarzania zlokalizuj miejsce
w nagraniu, od ktérego chcesz rozpoczaé
podkfadanie dzwieku.

2 Nacisnij &, zeby zatrzymac¢ odtwarzanie.

3 Naciskaj przycisk MENU do momentu,
w ktorym wyswietlony zostanie ekran
menu.

4 Nacisnij v lub &, Zzeby wybrac &,
a nastepnie nacisnij przycisk SET.

5 Nacisnij v lub &, zeby wybra¢ ,AUDIO
DUB?”, a nastepnie nacisnij przycisk SET.

AUDIO DUB
AUDIO1+2

START
STOP

6 Naciénij przycisk SET, zeby rozpoczaé
podkfadanie dzwieku i nagra¢ swoja,
narracje.

Pauza w trakcie podktadania dzwigku
Naci$nij przycisk SET. Zeby kontynuowac,
nacisnij ponownie przycisk SET.

Wytaczenie trybu podkiadania dzwieku

Nacisnij przycisk MENU. Ekran ustawien
funkcji podktadania dzwieku zniknie.

Jesli chcesz zmienié¢ podtozony dzwiek

lub podtozy¢ dzwiek pod inng scene

1 Nacisnij przycisk MENU, zeby zamkng¢
ekran ustawien funkcji podktadania
dzwieku.

2 Wykonaj czynnosci opisane w punktach
od 1do 6.

Uwagi:

e Zalecane jest podktadanie dzwigku tylko pod
nagrania wykonane przy pomocy opisywanej
kamery. Dzwiek podkiadany pod nagrania
wykonane przy pomocy innych urzgdzen moze
by¢ ztej jakosci.

e Podktadanie dzwieku zostanie automatycznie
wstrzymane, jesli w trakcie odtwarzania zmieni
sie tryb kodowania dzwigku z 12- na 16-bitowy.
Naciénij SET, zeby dokonczy¢ podktadanie.

e Podktadanie dzwieku zostanie automatycznie
przerwane, jesli na tasmie zostanie wykryty
koniec nagrania lub nagranie dokonane w trybie
LP.

e |stnieje mozliwos¢ rownoczesnego lub osobnego
odtwarzania podtozonego i oryginalnego
dzwieku (patrz ,Wybor trybu odtwarzania
dzwieku” na stronie 52).
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Wybor trybu odtwarzania dzwieku

Do wyboru sg nastepujace tryby odtwarzania
dzwieku:

Audio 1+2

e nagrywanie w trybie 12-bitowym stereo (kanaty
Audio 1 i Audio 2)

e nagrywanie w trybie 16-bitowym stereo (kanaty
lewy i prawy)

Audio 1

e nagrywanie w trybie 12-bitowym stereo (tylko
kanat Audio 1)

e nagrywanie w trybie 16-bitowym mono (tylko
kanat lewy)

Audio 2

e nagrywanie w trybie 12-bitowym stereo (tylko
kanat Audio 2)

e nagrywanie w trybie 16-bitowym mono (tylko
kanat prawy)

Rozpocznij odtwarzanie kasety mini DV
z podtozonym dzwiekiem.

Przyciskaj przycisk MENU dopdki nie
pojawi sie ekran menu.

Nacisnij v lub 2, zeby wybra¢ =,

a nastepnie nacisnij przycisk SET.
Nacisnij v lub &, zeby wybra¢,AUDIO”,
a nastepnie nacisnij przycisk SET.

Nacisnij v lub &, Zeby wybra¢ zadany
tryb odtwarzania dzwieku, a nastepnie
naciénij przycisk SET.

AUDI0 1+2

Nacisnij przycisk MENU, zeby zamknag¢
ekran menu.
e Wyswietlony zostanie wskaznik wybranego
trybu odtwarzania dzwigku.
Wskaznik trybu

odtwarzania dzwigku
|

[Aupioi+2l

Uwaga:
e W zaleznosci od wybranego podczas nagry-

wania trybu (12- lub 16-bitowego), w trakcie
odtwarzania wskaznik trybu odtwarzania dzwie-
ku ,AUDIO” bedzie miat inny kolor. Biaty wskaz-
nik oznacza tryb 12-bitowej rejestracji dzwieku,
zielony — tryb 16-bitowej rejestraciji.
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Dodatek

Regulacja wyswietlacza

W zaleznosci od warunkéw oswietlenia
w miejscu, w ktérym uzywasz kamery,
konieczna moze by¢ regulacja wyswietlacza.
e Ponizsze rysunki pokazujg menu kamery
pracujacej w trybie CAMERA.
1 Naciskaj przycisk MENU do momentu,
w ktorym wyswietlony zostanie ekran
menu.
Nacisnij v lub &, Zzeby wybra¢ LCD,
a nastepnie nacisnij przycisk SET.

Nacisnij v lub 2, zeby wybra¢ element,
ktory chcesz ustawic, a nastepnie nacisnij
przycisk SET.

LCD BRIGHT: jasnos$¢

LCD COLOUR: nasycenie koloréw
Nacisnij v lub 2, zeby dokonac¢
ustawienia wybranego elementu,

a nastepnie nacisnij przycisk SET.

LCD _BRIGHT \4 | [ [ [NlNNEVY

Jasniej <p» Ciemniej

LCD COLOUR )4 [ [ [NNn[EVS

Mniej <> Wiecej

5 Naciénij przycisk MENU, zeby zamkna¢
menu.

Uwaga:

e W zaleznosci od ustawienia odcienia lub koloru
rejestrowany obraz moze sig rézni¢ od obrazu
widocznego na wyswietlaczu. Nie nalezy
zmienia¢ ustawien koloru lub odcienia, o ile nie
jest to konieczne. (Ustawienia te majg wptyw
wytacznie na obraz na wyswietlaczu, a nie na
obraz rejestrowany.)

Regulacja podswietlenia

1 Przyciskaj przycisk MENU do momentu,
w ktorym wyswietlony zostanie ekran
menu.

Nacisnij v lub £, zeby wybra¢ LCD,
a nastepnie nacisnij przycisk SET.
Nacisnij v lub 2, zeby wybrac
,BACKLIGHT", a nastepnie nacisnij
przycisk SET.

Nacisnij v lub 24, zeby wybra¢ ,AUTO”,
,NORMAL” lub ,BRIGHT”, a nastepnie
nacisnij przycisk SET.

BACKL IGHT  [LRRe1: NS

AUTO: kamera automatycznie wybiera tryb
,NORMAL” lub ,BRIGHT”, w zalezno$ci od
oswietlenia. Ta funkcja jest dostepna tylko
w trybie CAMERA.

NORMAL.: ustawienie odpowiednie do sto-
sowania w pomieszczeniach i w warunkach
umiarkowanego nastonecznienia.

BRIGHT: ustawienie odpowiednie do sto-
sowania na zewnatrz i w warunkach silnego
nastonecznienia.

OFF: podswietlenie sie wytaczy. Zeby je
wiaczy¢ z powrotem, nacisnij przycisk
MENU.

5 Nacisnij przycisk MENU, zeby zamkna¢
menu.
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Dodatek

Wyltaczenie dzwieku
potwierdzajacego

Dzwiek potwierdzajacy jest emitowany
podczas wigczania zasilania, naciskania
przycisku REC START/STOP, wktadania
kasety oraz wykonywania innych czynnosci.
Postepuj wedtug ponizszego opisu, zeby
wytgczy¢ dzwiek potwierdzajacy.

Naciskaj przycisk MENU do momentu,
w ktérym wyswietlony zostanie ekran
menu.

Nacisnij v lub 24, zeby wybra¢ ETC,

a nastepnie nacisnij przycisk SET.
Nacisnij v lub &, Zeby wybra¢ ,BEEP”,
a nastepnie nacisnij przycisk SET.

Nacisnij v lub &, Zeby wybra¢ zadane

ustawienie, a nastepnie nacisnij SET.

SOUND______ []3d¢

Nacisnij przycisk MENU, zeby wylaczy¢
menu.
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Uzyteczne informacje

Wskazowki dotyczace filmowania

e Kamere nalezy ustawi¢ w taki sposdb, by filmo-
wany obiekt znajdowat sie w srodku kadru. Dzie-
ki temu, jesli wtaczona jest funkcja
automatycznej regulacji ostrosci, filmowana
scena bedzie ostra.

!\\\\\\\\\

Oswietlenie

Wyrazne, dobrej jakosci ujecia mozna uzyskiwaé
przy o$wietleniu od 500 do 100.000 luksow.
Filmowanie jest rowniez mozliwe przy stabszym
oswietleniu, ale moze to spowodowac pogorszenie
jakosci obrazu. Os$wietlenie ma réwniez wptyw na
wierno$¢ odwzorowania koloréw.

Natezenie
Swiatta
(luksy)

100.000

Sytuacja
(luksy)

Czyste niebo
Stoneczny dzien w potudnie (100.000)

W przypadku, gdy obiekt
filmowany nie znajduje sie
na $rodku kadru, nalezy
recznie ustawi¢ ostros¢
(patrz strona 42).

e Nalezy unikac¢ filmowania obiektow
podswietlonych od tytu. W celu uzyskania
najlepszego obrazu, zrodto $wiatta powinno by¢
umieszczone za plecami osoby filmujacej. Jezeli
tto jest jasniejsze niz filmowany obiekt, bedzie
on czesto zbyt ciemny. W przypadku filmowania
w takich warunkach, nalezy w celu poprawy
obrazu dokona¢ regulacji gamma (patrz strony
25 38).

Obiekt filmowany znajduje
sie na srodku kadru.

Oswietlenie z tylu osoby
filmujacej (przed obiektem
filmowanym)
Przed wykonaniem zblizenia nalezy zastanowi¢
sie, jak powinno wyglada¢ udane ujecie. Czeste

wykonywanie zblizen i oddalen powoduje
réwniez szybsze wyczerpanie akumulatora.
Jezeli podczas filmowania przy duzym zblizeniu
wystepujg zauwazalne wstrzasy, nalezy uzy¢
statywu lub zmniejszy¢ zblizenie.
Przesuwanie w poziomie oraz w pionie powinny
by¢ wykonywane wolno, dzieki czemu uzyskany
zostanie efekt uwydatnienia rozszerzenia sceny
lub wysokosci budynku i utatwi to pézniejsze
rozpoznanie szczegotow sfilmowanych obiektow
podczas odtwarzania.

e Szybko poruszajacych sie obiektow nie nalezy
filmowaé przy duzym zblizeniu.

Oswietlenie z tytu
obiektu filmowanego

Uwaga:

e Jesli funkcje zblizania i oddalania sg uzywane
stosunkowo czesto, automatyczne ustawianie
ostrosci moze trwac troche dtuzej.

Stoneczny dzien o godz. 10.00 (65.000)
Stoneczny dzien o godz. 15.00 (35.000)
Pochmurny dzien w potudnie (32.000)
Pochmurny dzien o godz. 10.00 (25.000)
Pochmurny dzien, godzine po zachodzie
Stonca (2.000)

Stoneczny dzien, godzine przed
wschodem Storca (1.000)

Oswietlenie jarzeniowe w poblizu okna
(1.000)

Podtoga fabryki (700-800)

Kasa w supermarkecie (500-700)
Tor w kregielni (500)

Biblioteka (400-500)

Pokdj biurowy z odwietleniem
jarzeniowym (400-500)

10.000

< ewsjjamso obeujewkdo saez >

Jarzeniowa lampa biurkowa (400)

Lampa btyskowa z odlegtosci 1 m (250)
Schody w sklepie (100)

Przerwa podczas przedstawienia w teatrze
(15-35)

Zapalniczka z odlegtosci 30 cm (15-20)
Swiece na torcie urodzinowym z odlegtosci
20 cm (15-20)

Swiatto $wiecy

Uwaga:
e W powyzszej tabeli podane sg wytacznie
wartosci orientacyjne.

Wskazoéwki dotyczace oswietlenia

Wiekszos¢ scen filmowanych przy Swietle dzien-
nym na wolnym powietrzu nie potrzebuje dodatko-
wego oswietlenia. Natomiast w przypadku ujeé¢

w pomieszczeniach konieczne jest zastosowanie
sztucznego o$wietlenia. Najbardziej naturalne
odwzorowanie barw uzyskuje sie przy oswietleniu
halogenowym.
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Technologia DV

Technologia DV jest nowym, rewolucyjnym
sposobem zapisu i odtwarzania wysokiej
jakosci obrazéw w zachowanych w zapisie
cyfrowym. Obrazy te majg wtasciwosci
niedostepne przy zapisie analogowym.

Cyfrowe kasety wideo DV

Istniejg dwa typy cyfrowych kaset wideo DV:
kasety Mini DV oraz wigksze kasety DV uzy-
wane w przypadku diuzszego odtwarzania

i nagrywania. W opisywanej kamerze wideo
VIEWCAM stosowane sg wytacznie kasety
Mini DV. Wieksze kasety DV nie moga by¢
wykorzystane. Dlatego nalezy upewni¢ sie,
czy nabywana kaseta posiada znak
handlowy ,Mini DV”.

Kaseta mini DV Kaseta DV

o |

Kasety 8 mm, VHS lub Beta nie moga byc¢
stosowane do nagrywania lub odtwarzania
w opisywanym urzadzeniu.

Kaseta VHS

L7A\B

Kaseta 8 mm Kaseta Beta

Uwaga:

e Opisywane urzadzenie zapewnia najlepsza
jakos$¢ odtwarzanego obrazu, gdy jest uzywane
z kasetami standardu ME. Z tego wzgledu
zalecamy korzystanie z tych kaset.

W opisywanym urzadzeniu zastosowana zostata
technologia ochrony praw autorskich, ktéra jest
chroniona patentami w Stanach Zjednoczonych
i pozostaje wtasnoscig Macrovision Corporation
i innych wiascicieli. Korzystanie z tego systemu
wytacznie w zastosowaniach domowych jest
mozliwe tylko z zgodg Macrovision Corporation.

Modyfikacje systemu sg zabronione.
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Kasety Mini DV

Uzywajac kaset Mini DV nalezy przestrzegac¢
nastepujacych zasad:

* Nalezy stosowa¢ wytacznie kasety Mini DV
oznaczone symbolem ,Mini DV”.
Opisywana kamera umozliwia nagrywanie
i odtwarzanie kaset Mini DV przy wykorzystaniu
pamieci kasety, ale nagrywanie lub odtwarzanie
tej pamiegci jest niemozliwe.
Do nagrywania w trybie dtugiego nagrywania
(LP), nalezy stosowac kasety Mini DV
przeznaczone do takiego nagrywania.
W otwory znajdujace sie na tylnej ciance kasety
Mini DV nie nalezy nic wktadac, nie wolno ich
takze w jakikolwiek sposéb blokowac.
Nie nalezy umieszczaé kaset w miejscach silnie
zakurzonych, lub w ktérych istnieje
niebezpieczenstwo pojawienia sie plesni.
Nie nalezy umieszczac¢ kaset w poblizu zrédet
pdl magnetycznych, takich jak elektryczne
zegary lub urzadzenia magnetyczne. Moze to
spowodowac uszkodzenie nagranego materiatu.
W przypadku uzycia nagranej kasety Mini DV do
ponownego nagrania, poprzednio nagrany
materiat zostaje automatycznie wykasowany.
Odtwarzanie lub nagrywanie kasety Mini DV nie
bedzie mozliwe, jezeli zostanie wiozona do
kieszeni kasety odwrotnie.
Nie nalezy wktada¢ lub wyjmowaé tej samej
kasety Mini DV wielokrotnie bez jej odtwarzania
lub nagrywania, poniewaz moze to spowodowac
wyciggniecie tasmy i w konsekwenciji jej
zniszczenie.
Nie nalezy umieszczac¢ kasety w miejscach
narazonych na dziatanie bezposrednich
promieni stonecznych, w poblizu silnych zrédet
ciepta lub w miejscach zaparowanych.
Kasete nalezy przechowywa¢ w obudowie.
Powinna ona sta¢ pionowo.
W przypadku niewtasciwego nawiniecia tasmy
na rolke nalezy jg przewingé.
Kasetami nie nalezy rzucac¢ lub narazac ich na
nadmierne wstrzasy.

Zabezpieczenie nagran przed
przypadkowym skasowaniem

Przesun zaslepke ochronng znajdujacy sie
na tylnej sciance kasety do potozenia
~SAVE”.

=
EREAE!
— oo

Zeby dokonaé nagrania, przesun zaslepke
do potozenia ,REC”.

-
_ |== 100
Zasilacz
e Zasilacz moze zaktécac prace odbiornika
radiowego, ktory znajduje sie zbyt blisko.
e Nalezy uwazaé, zeby do wnetrza zasilacza nie

przedostaty sie zadne metalowe i palne obiekty
oraz ciecze.

e Zasilacz hermetycznie zamkniety. Nie wolno
otwieraé go ani modyfikowacé.

e Nie wolno rzuca¢ zasilaczem, uderza¢ go ani
poddawacé dziataniu wstrzasow.

* Nie wolno wystawia¢ zasilacza na bezposrednie
dziatanie stonca.

* Nie nalezy korzysta¢ z zasilacza w miejscach
o duzej wilgotnosci i bardzo goracych.

Zaslepka ochronna

Wymiana lampy fluorescencyjnej

Wyswietlacz ciekiokrystaliczny zainstalowany

w opisywanej kamerze jest pod$wietlany lampg
fluorescencyjna. Jesli wyswietlacz stanie sie
ciemny lub stabo czytelny, nalezy wymieni¢ lampe.
W takiej sytuacji nalezy porozumie¢ sie

z autoryzowanym serwisem firmy SHARP.
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Akumulator Przechowywanie akumulatoréow
Opisywana kamera zasilana jest e Akumulator nalezy przechowywaé w stanie

z akumulatora litowo-jonowego.

tadowanie

e Akumulator nalezy natadowa¢ niezwtocznie (lub
nazajutrz) po roztadowaniu. Akumulator
stopniowo, samoistnie sie roztadowuje, nawet
jesli jest przechowywany w stanie catkowitego
roztadowania.

e Akumulator nalezy tadowac w temperaturze od
10°C do 30°C.

e Akumulator nalezy tadowa¢ do petna.
Korzystanie z czesciowo natadowanych
akumulatoréw skroci rzeczywisty czas pracy.

e Odswiezanie akumulatora (catkowite
roztadowanie przed ponownym natadowaniem)
nie jest konieczne.

Korzystanie z akumulatora

e Zeby zmniejszy¢ zuzycie energii, nalezy
wytgczac zasilanie kamery, gdy nie jest ona
uzywana.
Szybkos$¢ roztadowania akumulatora moze
zaleze¢ od sposobu korzystania z kamery.
Nagrywanie z wieloma zatrzymaniami, czeste
wykonywanie zblizen i oddalen oraz nagrywanie
w niskich temperaturach skréci rzeczywisty czas
nagrywania.
Korzystanie ze stabo natadowanego
akumulatora moze spowodowac¢ nieoczekiwane
wytgczenie zasilania w trakcie pracy. Nalezy
korzysta¢ z catkowicie natadowanego
akumulatora, zeby chroni¢ kamere i sam
akumulator.
Zalecane jest posiadanie takiej liczby
akumulatoréw, ktéra umozliwi nagrywanie przez
czas dwu- lub trzykrotnie dtuzszy niz
przewidywany. Na stronie 16 podane sg
rzeczywiste czasy pracy akumulatoréw.

Akumulator jest roztadowywany nawet wtedy,
gdy zasilanie kamery jest wylaczone. Jesli nie
masz zamiaru uzywac kamery, wyjmij akumu-

lator (patrz strona 7).

o Nalezy korzysta¢ wytacznie z akumulatorow BT-
L225 lub BT-445 firmy SHARP. Sa one przezna-
czone specjalnie do zasilania opisywanej
kamery.

catkowicie rozladowanym.

Akumulator nalezy przechowywaé w suchym

i chfodnym miejscu.

Jesli akumulator, ktéry ma by¢ przechowywany,
jest w petni natadowany, nalezy zatozy¢ na niego
ostone w ten sposéb, by napis ,CHARGE” byt
widoczny przez okienko.

Jesli przechowywany akumulator nie jest w petni
natadowany, pokrywe nalezy zatozyé odwrotnie,
tak by przez okienko widoczny byt fragment
obudowy akumulatora.

Etykieta
Akumulator

‘\
Okienko

Ostrzezenia:
¢ Nieprawidtowe postepowanie z akumulatorem

moze spowodowaé pozar lub wybuch. Nalezy

pamieta¢ o nastepujacych zasadach:

- Nie nalezy dopusci¢, zeby metalowe przedmioty
dotykaty stykéw akumulatora, poniewaz mogtoby
to spowodowac krotkie spiecie.

Nie nalezy samodzielnie rozbiera¢ i naprawia¢
akumulatora.

Nie nalezy tadowa¢ akumulatora przy pomocy
innych urzadzen niz przeznaczone do tego celu.
Nie nalezy naraza¢ akumulatora na bezposred-
nie dziatanie promieni stonecznych oraz przecho-
wywac go w temperaturze powyzej 60°C (np.

w schowkach w samochodzie)

Nie nalezy naraza¢ akumulatora na dziatanie
wody lub wilgoci.

Nie nalezy rzuca¢ akumulatorem lub naraza¢ go
na wstrzasy.

Akumulator nalezy przechowywac w miejscach
niedostepnych dla dzieci.

Pozbywajac sie zuzytego akumulatora nalezy
postepowac zgodnie z zasadami utylizacji tego
typu produktow.

e Zeby zabezpieczy¢ styki akumulatora, nalezy

zawsze zaktada¢ na akumulator ostone.

Uwagi:
e WV trakcie fadowania i eksploatacji akumulator

rozgrzewa sie. Nie $wiadczy to o uszkodzeniu.

e Akumulator ma ograniczony czas dziatania. Jesli

okresy pomiedzy kolejnymi tadowaniami ulegng
wyraznemu skroceniu, nalezy zaopatrzy¢ sie
w nowy akumulator.

e Jesli styki akumulatora ulegng zanieczyszczeniu,

nalezy wyczysci€ je suchg i miekka Sciereczka.
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Czyszczenie kamery

e Kamera zawiera wiele plastikowych elementow.
Z tego powodu do czyszczenia jej nie powinno
sie wykorzystywac¢ rozpuszczalnikéw, benzyny
i innych agresywnych $rodkéw chemicznych.
Moga one spowodowa¢ odbarwienie obudowy,
a nawet jej zniszczenie.

Obudowe nalezy czys$ci¢ przy pomocy czystej,
suchej $ciereczki. Jesli obudowa zabrudzi sie
mocniej, mozna przetrze¢ jg dobrze wyzetg
szmatkg zmoczong w roztworze delikatnego
detergentu. Nastepnie nalezy przetrze¢ jg suchg
Sciereczka.

Do wycierania odciskéw palcéw i innych
zabrudzen z wyswietlacza LCD nalezy uzywac
suchej Sciereczki.

Do czyszczenia soczewki obiektywu nalezy
uzywac¢ miekkiej sciereczki, bibuty do
czyszczenia elementéw optycznych

i sprezonego powietrza.

Korzystanie z kamery za granica

Standardy systemow telewizyjnych oraz napiecie
i czestotliwos¢ zasilania sg rozne w réznych
krajach. W przypadku korzystania z opisywanej
kamery za granicg, przed uzyciem zasilacza lub
podtaczeniem kamery wideo do telewizora nalezy
zapoznac sie z ponizszymi informacjami.

Zasilacz

Dostarczony wraz z kamera zasilacz moze by¢
podtaczony do sieci o napieciu zmiennym od
110 V do 240 V i czestotliwosci 50 Hz i 60 Hz.

Standardy sygnatéw telewizyjnych

W kazdym kraju obraz wideo mozna zawsze
obejrze¢ na wyswietlaczu. Jednak jezeli obraz ma
by¢ ogladany na ekranie telewizora, telewizor musi
pracowa¢ w systemie PAL. System PAL jest
uzywany, miedzy innymi, w nastepujacych krajach:
Polska, Czechy, Stowacja, Wegry, Niemcy, Wielka
Brytania, Szwecja, Dania, Austria, Belgia,
Szwaijcaria, Witochy, Hiszpania, Holandia,
Finlandia, Portugalia, Norwegia, Hong Kong,
Tajlandia, Australia, Nowa Zelandia, Singapur,
Kuweijt, Chiny itd.
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Tryb demonstracyjny

Tryb demonstracyjny stuzy do prezentac;ji
specjalnych mozliwosci opisywanej kamery.
Jesli przy pierwszym wigczeniu kamery
uruchomiony zostanie tryb demonstracyjny,
nalezy go wytaczy¢, zeby méc normalnie
korzystac z opisywanego urzadzenia.

Ogladanie demonstracji

1 Wyjmij kasete z kamery (patrz strona 10).

2 W trybie CAMERA naciskaj przycisk

MENU, dopoki nie pojawi sie ekran menu.

3 Nacisnij v lub 24, zeby wybra¢ ETC,
a nastepnie nacisnij przycisk SET.

4 Nacisnij v lub 2, zeby wybra¢ ,DEMO
MODE”, a nastepnie nacisnij przycisk

Nacisnij v lub &, Zzeby wybra¢ ,ON”,
a nastepnie nacisnij przycisk SET.

DEMO MODE [l

6 Ustaw przetgcznik POWER w potozeniu
OFF, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj
przycisk LOCK i ustaw przetacznik
POWER w potozeniu CAMERA.

e Demonstracja sie rozpocznie.

Wylaczenie trybu demonstracyjnego

1 W trakcie trwania demonstraciji, nacisnij
przycisk MENU, zeby jg zatrzymac.

2 Nacisnij v lub &, zeby wybra¢ ETC,
a nastepnie nacisnij przycisk SET.

3 Nacisnij v lub 2, zeby wybra¢ ,DEMO
MODE?”, a nastepnie nacisnij przycisk

4 Nacisnij v lub &, zeby wybraé ,OFF”,
a nastepnie nacisnij przycisk SET.

DEMO MODE [d3

5 Naciénij przycisk MENU, zeby wytaczy¢
menu.

Uwaga:

e Jesli nacisniesz przycisk MENU, demonstracja
zostanie zatrzymana. Jesli pozostawisz kamere
w tym stanie na 60 sekund lub wytaczysz na
chwile zasilanie, a nastepnie wigczysz kamere
w trybie CAMERA, demonstracja rozpocznie sie
jeszcze raz.
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Zanim wezwiesz serwis

Zanim wezwiesz serwis, sprobuj samodzielnie rozwigza¢ problem postugujac sie ponizszg
tabela.

Zasilanie

Objaw

Mozliwa przyczyna

Proponowane rozwigzanie

Brak zasilania

Zrédio zasilania jest niewtasciwie
podtaczone.

Podiacz wiasciwie zrédio zasilania
(str.7,9).

Akumulator nie jest natadowany.

Nataduj akumulator (str. 8).

Wewnatrz kamery doszto do skroplenia
pary wodnej.

Odczekaj az do para zniknie (str. v).

Aktywne sg funkcje zabezpieczajgce.

Przesun przetacznik POWER do potozenia
LOFF” i wyjmij akumulator. Odczekaj dwie
sekundy, a nastepnie ponownie zainstaluj
akumulator i wigcz zasilanie urzadzenia
(str. 7).

2
8
2
=)

z

Przycisk REC START/STOP
nie dziata.

Kaseta jest chroniona przed
skasowaniem i ponownym nagraniem.

Przesun za$lepke w celu wytaczenia
zabezpieczenia kasety przed skasowaniem
i ponownym nagraniem lub wymien kasete
nainna (str. 72).

Zasilanie zostaje nagle
wylaczone.

Kamera zostata pozostawiona w trybie
gotowosci do nagrywania przez ponad
pie¢ minut.

Przesun przefacznik POWER do potozenia
L,OFF”, a nastepnie z powrotem do
potozenia ,,CAMERA”

Funkcja automatycznej
regulacji ostrosci nie dziata.

Wiaczony jest tryb recznej regulacii
ostro$ci.

Wiacz tryb automatycznej regulaciji ostrosci
(str. 37).

Zbyt silne zblizenie ustawione do
filmowania bliskiego obiektu.

Zmniejsz zblizenie (str. 17).

Obiekt ma staby kontrast lub jest caty
w poziome albo pionowe pasy.

Recznie wyreguluj ostros¢ (str. 37).

Filmowanie jasnych obiektow
powoduje pojawienie sig na
wyswietlaczu szerokich
pionowych linii.

Ma miejsce podczas filmowania obiektu
posiadajacego wysoki kontrast

w stosunku do tta. Nie oznacza
wadliwego dziatania urzadzenia.

Kamera automatycznie
zmniejsza zblizenie, pomimo,
iz nie zostaty nacisniete zadne
przyciski.

Ustawienie ostrosci podczas filmowania
na zblizeniu obiektu znajdujacego sie

w odlegtosci mniejszej niz 1,5 m.

W takiej sytuaciji nastepuje
automatyczne zmniejszenie zblizenia

i ustawienie ostrosci.

W polu widzenia nie znajdujg sie zadne
obiekty.

Skieruj obiektyw kamery na jakis obiekt, lub
przed rozpoczeciem nagrywania
zminimalizuj zblizenie (str. 17).

Komunikaty ekranowe
zmieniajq sie¢ automatycznie.

Kamera znajduje sie w trybie
demonstracyjnym.

Ustaw opcje DEMO MODE w menu na
LOFF” (str. 55).

Na ekranie podtgczonego do
kamery telewizora nie pojawia
sie zaden obraz.

Kanat wejsciowy wideo w telewizorze lub
kanat telewizyjny zostat wybrany
niewlasciwie.

Wybierz wiasciwy wejsciowy kanat wideo
lub kanat telewizyjny (str. 21).

Kabel audio/wideo zostat nieprawidtowo
podtgczony.

Poditgcz prawidtowo kabel audio/wideo
(str. 21).
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Objaw

Mozliwa przyczyna

Proponowane rozwigzanie

Odtwarzanie lub przewijanie
do przodu lub do tytu tasmy
wideo jest niemozliwe.

Tasma wideo jest catkowicie przewinieta
do konca lub poczatku.

Przewin tasme wideo do przodu lub do tytu
do zadanego punktu (str. 19).

Pojawiaja sie zakiocenia
obrazu.

Odtwarzanie

Brudne gtowice.

Wezwij serwis lub uzyj dostepnej
w sprzedazy kasety czyszczacej (str. vi).

Zuzyta lub brudna tasma.

Uzyj nowej kasety.

Wyjecie kasety z kieszeni jest
niemozliwe.

Zasilanie jest niewlasciwie podtgczone.

Podtacz whasciwie zrodto zasilania
(str.7,9).

Akumulator jest rozladowany.

Nataduj akumulator (str. 8).

Kamera pracuje w trybie nagrywania.

Zatrzymaj tasme i sprébuj ponownie (str.
16).

Brak obrazu na wyswietlaczu.

Whytgczone zostato podswietlenie.

Wiacz podswietlenie (str. 48).

Lampa podswietlajgca wyswietlacz jest
przepalona.

Skontaktuj sig z serwisem.

Problemy ogoélne

Obraz na wyswietlaczu jest
niewyrazny.

Wyswietlacz jest nieprawidtowo
wyregulowany.

Wyreguluj wy$wietlacz (str. 48).

Niemozliwe jest przesytanie
obrazu do podtaczonego
magnetowidu.

Kabel audio/wideo lub DV jest
nieprawidtowo podiaczony.

Podtacz prawidtowo kabel audio/wideo
lub DV (str. 43).

Uwagi:

e Opisywane urzadzenie jest wyposazone w mikroprocesor. Negatywny wptyw na jego dziatanie moga mie¢
zewnetrzne szumy elektryczne lub zaktécenia. W takiej sytuacji nalezy wytaczy¢ zasilanie kamery i odtgczy¢
ja od wszystkich zrodet zasilajacych, wigcznie z bateriami litowymi. Nastepnie (w celu kontynuacji pracy)
nalezy ponownie podtaczy¢ zrodta zasilania.

e Jezeli znaki pojawiajace sie na wyswietlaczu wygladaja nienormalnie, nalezy odtaczy¢ wszystkie zrédta
zasilania, wyja¢ baterig litowa, a nastepnie ponownie podtaczy¢ zrédta zasilania, wiozyé baterie litowg
i ponownie wiaczy¢ zasilanie kamery. To powinno przywréci¢ normalny wyglad znakéw. Nastepnie nalezy
ustawi¢ czas oraz date i kontynuowacé prace.
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Dane techniczne

Kamera wideo
System sygnatu:
System nagrywania:
Kaseta wideo:
Czas nagrywania / odtwarzania:
Predkos$¢ przesuwu tasmy:

Gtowica:
Obiektyw:

Srednica filtru obiektywu:
Wyswietlacz:

Mikrofon:

Kompensacja temperatury barw:
Minimalne natezenie o$wietlenia:
Zasilanie:

Pobdr mocy:

Temperatura dziatania:
Wilgotnos¢ dziatania:
Temperatura przechowywania:
Wymiary (przyblizone):

Waga (przyblizona):

Standard PAL

2 gtowice obrotowe, system skanowania spiralnego
Cyfrowa kaseta magnetowidowa Mini DV

90 minut (DVM60, w trybie LP)

Tryb SP: 18.831 mm / sekunde

Tryb LP: 12.568 mm / sekunde

1/4” (6,4 mm, efektywny rozmiar: 4,5 mm) czujnik obrazu o sprzezeniu fadunkowym
(CCD) (z okoto 800,000 pikseli wiacznie z czernig optyczna)

Obiektyw z regulowanym zblizeniem: 10 x optycznym/300x cyfrowym

(F1,8; f=3,6-36,0 mm), petnozakresowa funkcja automatycznej regulacji ostrosci
27 mm

7,5 cm petnokolorowy wyswietlacz LCD (aktywna matryca TFT)

Elektretowy mikrofon stereofoniczny

Automatyczna regulacja balansu bieli

1 luks* (przy wzmocnieniu, F1,8)

Prad staty 7,4 V

4,3 W (podczas nagrywania w trybie CAMERA z podgladem na wys$wietlaczu w trybie
petnej automatyki z wiaczona funkcja stabilizacji obrazu, pod$wietleniem dziatajacym
w trybie normalnym)

0°C do +40°C

30% do 80%

-20°C do + 60°C

141,1 mm (szerokos¢) x 85,1 mm (wysoko$¢) x 58,5 mm (gtebkos¢)

460 g (bez akumulatora, baterii litowej, kasety wideo, paska i ostony obiektywu)

Zasilacz (UADP-0342TAZZ)

~110-240 V, 50/60 V

10V

46 mm (szeroko$¢) x 29 mm (wysokos$c¢) x 111 mm (gtebokosc¢)
1709

Zasilanie:

Wyj$cie pradu statego:
Wymiary (przyblizone):
Waga (przyblizona):

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany parametréw technicznych bez uprzedzenia.

* Minimalne natgzenie o$wietlenia: poniewaz nie istnieja powszechnie akceptowane procedury testowe stuzace okreslaniu
minimalnego natezenia o$wietlenia dla wlasciwego dziatania, nominalne natezenia o$wietlenia s poréwnywalne tylko dla

modeli tego samego producenta.
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